FAHRI AHMED VE SATHIYE SERHi
Uzeyir ASLAN"
OZET

Asirt  sbzler igeren, meczuplarin sozlerine benzeyen,
goriinliste sagma fakat serhi halinde anlamli oldugu anlagilan; Allah’la
tekelliifsiiz, sakali bir eda ile konusur gibi yazilan manzumelere
sathiye denir. Edebiyatimizda en eski 6rnegi Mevlana’ya izafe edilen
sathiye, basta Yunus Emre ve Kaygusuz Abdal olmak iizere pek ¢ok
sair tarafindan kaleme alinmistir. Bu makalenin konusu XVIII. yiizyil
mutasavvif sairlerinden Fahri Ahmed ve onun sathiye serhidir. Fahri
tarafindan serh edilen Miitfii Babaya ait sathiye; akla aykiri, sagma
goriinen ve dinleyeni giildiiriip diislindiiren sathiyeler simifina girer.
Miitfii Babanin sathiyesi Yunus Emre’nin ve Kaygusuz Abdal’in
sathiyelerini andirmaktadir. Fahri’nin de bu sathiyeye naziresi
bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Serh, sath, sathiye, Yunus Emre,
Kaygusuz Abdal, Miiftii Baba, Fahri Ahmed, Celvetiyye, Sarkdy.

A COMMENTARY ON A SHATHIYYA OF MUFTI
BABA BY FAKHRI AHMAD

ABSTRACT

Shathiya comes from an Arabic word shath means outrance,
excess and beyond measure. It is also a soufi term and is spoken
whilst the ecstatic is in a state of spiritual intoxication. To the outsider
his utterance may appear to contradict the sacred law to be
pretentious, thoughtless and verging on shirk. Shathiya is one of
Turkish literary terms used for some poems which were written by
soufi poets like Mawlana Jalal al-din, Yunus Amra and Qaygusuz
Abdal. It contains ecstatic utterances and is a type of literary and also
its commentaries costitutes an other type in Turkish literature. When
someone reads these poems he must think that all are funny, foolish
and rubbish, but they includes vairous senses from soufi terminology.
Mufti Baba’s shathiyya is one of them which was commented by
Fakhri Ahmad (d. 1799) who also wrote an imatating poem.

" Dr, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, uaslan@marmara.edu.tr.
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Key Words: Commentary (serh), shath, shathiyya, Yunus
Amra, Qaygusuz Abdal, Mufti Baba, Fakhri Ahmad, Jelvatiyya,
Shehrkyuy.

1. Giris

Sathiye, sath + iyye (Ar. masdar eki)den meydana gelir.' Sath
(<Ar. s-t-h ‘Ol¢lyii kagir-> ) sarsilma, hareket, yiiriime, titreme;
celiskili ifade, sagmalama, gevezelik; mizah, saka, eglence,
maskaralik; raks ve oyun anlamlarma gelir. Pazarlikta sath etme
‘fiyati asir1 diistirme veya yilkseltme’, deve sath etme ‘devenin
hastaliginin ortaya ¢ikmasi’, yarista sath etme ‘rakibi gegcme’ ve sarabi
sath etme ‘sarabi inceltme’ gibi deyim anlamlar olusturur. IX.
ylizyildan itibaren tasavvuf terimi olarak kullanilmaya baslar ve
‘siradisilik, asirilik, lgiilebilirligin 6tesinde olma ve coskunlugu ifade
eder. Sath, yolu tamamlamis sofinin cem makaminda® soyledigi
sozdiir.® Goriiniiste kendinde, fakat kalben sarhos olan sofinin gizli
tutmasi gereken sirlar1 agiga vurmasi demektir. Sofi, bu sézleri vecd
ve istigrak halinde iken iradesi disinda sOyler. Distan bakildiginda
asir1, akla ve seriata aykir1 goriinen ama aslinda tasavvufi bir hakikati
ifade eden sozlerdir bunlar,’ Hallac-1 Mansur [. 922]un “Enel-hak”,

! Cemal Kurnaz ve Mustafa Tat¢1’ya gére kelime aslinda s-h-t (<Ar. ‘uzak durmak,
uzak kalmak, kibrit yakmak, cakmak’)dan gelir, fakat sonralar1 sath’dan tiiremistir,
bkz. Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatci, 7iirk Edebiyatinda Sathiye, Ak¢ag yayini,
Ankara 2001, s. 3.

? Cem; hakki halksiz temasa etme, halki degil hakki seyretme, her seyi Allah’tan
gorme makamidir, bkz. Silleyman Uludag, 7asavvuf Terimleri S6zIiigii, Marifet
yayini, Istanbul 1995, s. 116.

* Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatc1, a.g.e,s. 9.

* Tahsin Yazici, “Sath”, /A, Istanbul 1979, c. XI, ss. 350-351. benzer bilgi i¢in bkz.
Cahid Baltac1, Tasavvuf Liigati, Elif nesriyat, Istanbul 1981, s. 156; Necla Pekolcay
ve Emine Sevim, Yunus Emre’nin Sahsiyeti ve Yunus Emre Serhleri-Yunus Emre’nin
Bir Eseriyle Ilgili Serhlerin Yazmalari, Kiiltir Bakanlig1 yaymi, Ankara 1991, s. 59;
Fouad Kamel, Dictionary for Soufi Terms, Dar al-Jil, Beyrouth 1993, s. 77; Ethem
Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri S6zIiigii, Rehber yayini, Ankara 1997,
ss. 660-662; Safer Baba, Istilahat-1 sofiyye fi-vatan-1 asliyye: Tasavvuf Terimleri,
Hetenketen yayimni, Istanbul 1998, s. 263; Ismail Kara ve Iskender Pala, “Sathiye”,
Dergéh TDEA, Istanbul 1998, c. VIII, ss. 108-109; Amatullah Armstrong, Sufi
Terminology (al-Qamus al-sufi): The Mystical Language of Isiam, Ferozsons Ltd,
Karachi-Pakistan 2001, ss. 214-215; Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatc1, a.g.e, s. 4; John
Renard, Historical Dictionary of Sufism, Scareciow Press, Toronto 2005, s. 78;
Metinlerle Tasavvuf Terimleri SozIiigii, ed. Zafer Erginli, Kalem yayini, Istanbul
2006, ss. 948-952; Seyyid Cafer Seccadi, Ferheng-i Istilahdt u ta’birat-1 irfani:
Tasavvuf ve Irfan Terimleri S6zIigii (Actklamali ve Alfabetik), cev. Hakki Uygur,
Ensar nesriyat, Istanbul 2007, ss. 437-438.
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Muhyiddin-i Arabi [1164-1241]nin “Sizin tanriniz benim ayagimin
altindadir” s6zleri gibi.

Sathiye ise, sath ‘asir1’’ sOzler igeren manzum ve mensur
metinleri adlandirmak iizere kullamlan edebi bir terimdir.’ Ahmet
Talat Onay [6. 1956] sathiyeyi, dudaklarda bir tebesstiim uyandirmak
amaciyla sdylenen manzumeler olarak tamimlar.’ Ona gore en giizel
sathiye Ornekleri mizahi destanlardir; Turabi [6. 1868]nin Zampara
destani, Bezmi ve Semsi [0. 1892]nin Evlenme destanlari, Kamili’nin
Sanat destani, Rasim ve Sevdai’nin Miras destanlari, Seyrani [1807-
1866] ve Erbabi [1805-1884]nin Nasihat destanlari gibi.” Ayrica
Onay, Anadoluda ylizilk oyunu sirasinda ya da Cankir1 yoresinde
“arap verme Aadeti’nde’ soylenen tekerlemeleri de sathiye Grnegi
olarak kabul eder.” Goriildiigii gibi o sathiyeyi genel anlamda
degerlendirmektedir. Onay, sofilerce sdylenen manzumeler igin ise
“Sathiye-i sofiydne” terimini kullanir ve meczuplarin sozlerini
takliden yazilmis; goriiniiste sagma, fakat serhi halinde anlamli oldugu
anlasilan eserler tanimini yapar.'

Abdurrahman Giizel, sathiyeyi “Allah’la tekelliifsiiz, sakali
bir eda ile konusur gibi yazilan manzumelere verilen ad” bigiminde
tanimlar.!" Sathiyelerle ancak erbabmin anlayabilecegi remizler izah
edilir, bunlar kalbi ve hissi sozlerdir. Alay ve hezliyyatin one ¢iktig1
siirleri sathiye olarak degerlendirmek dogru degildir, zira boyle siirler
ozellikle Bektasi sairlerde goriilmektedir. Gergek sathiyelerde bir sekr
(ilahi sarhosluk) halinin yaninda vahdet-i viicut sirrmin diiglimlendigi
goriiliir."?

Sathiyeyi; cem makamindaki sofinin sekr hélinde soyledigi
sofiyane s0z, bu makamin hakikatlerini anlatan remiz ve siirler olarak
tanimlayan Cemal Kurnaz ile Mustafa Tat¢i, sembolik anlatim

5 fsmail Kara ve Iskender Pala, a.g.md, s. 108.

8 Ahmet Talat Onay, 7iirk Halk Siirlerinin Sekil ve Nev’i, haz: Cemal Kurnaz, Akcag
yayini, Ankara 1996, s. 357. Ayni tanim igin bkz. Abdurrahman Giizel, “Tekke Siiri”,
Tiirk Dili Tiirk Siiri Ozel Sayisi-IlI (Halk Siiri), say1 445-450/Ocak-Haziran 1989, s.
324; Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatg1, a.g.e, s. 4.

" Develili Asik Ali Catak, Biitiin Yénleriyle Seyrani, Bayrak Yaymmcilik, Kayseri
1992, s. 421; Ahmet Talat Onay, a.g.e, s. 359.

¥ Arap verme adeti sudur: Her hafta bir hanede toplamilir, hane sahibi yarani
agirlamakla yiikiimliidiir. Gecenin sonunda ziyafet nébeti (ocak nébeti denir) kime
gelmisse zilli masa ile def ona verilir. Zilli masa ile defin ad1 “arap”tir. Yaran toplanir,
saz egliginde tekerleme sdyler ve arabi sirasi gelen kisiye verir, bkz. Ahmet Talat
Onay, a.g.e, s. 360.

° Ahmet Talat Onay, a.g.e, s. 363.

' Ahmet Talat Onay, a.g.e, s. 366.

"' Abdurrahman Giizel, a.g.e, s. 324.

12 Abdurrahman Giizel, a.g.e, s. 326.
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ozelliginden dolay: sathiyeye “isaret dili, kusdili,” agrebiil-garaib” de
denildigini belirtir." Genel sathiyelerden s6z etmeden sofiyane
sathiyeleri ele alir ve bu siirlerin igerik 6zelliklerini dikkate alarak
siniflandirma yapar. Onay, Kurnaz ve Tat¢i’nin gorislerinden
hareketle Sathiye ile ilgili su siiflandirma yapilabilir:

1. genel sathiyeler
2. sofiyane sathiyeler:

a) Cem makamindaki sofinin vecd ve istigrak halinde
soyledigi, goriiniiste akla ve seriata aykir1 olan sathiyeler'

b) Cennet istegi ve cehennem korkusuyla hareket eden zahid
tipini alaya alan, bundan dolay1 da inanca saygisizlik gibi gériinen
sathiyeler'®

c) Akla aykiri, sagma goriinen ve dinleyeni giildiiriip
diisiindiiren sathiyeler'’

Edebiyatimizda bilinen en eski sathiye Ornegi Mevlana
Celaleddin-i Rumi [1207-1273]ye izafe edilen:

13 Kus dili ile ilgili genis bilgi i¢in bkz. Erdal Sahin, “Kus Dili”, Kiiltir Tarihimizde
Gizli Diller ve Sifreler, ed. Emine Giirsoy Naskali ve Erdal Sahin, Picus yayimni,
Istanbul 2008, ss. 11-34.
14 Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatgt, a. g.e, s. 35.
' Yunus Emre’nin:

Kar yagdiran buz donduran hayvanlara rizkin véren

Sayle biliin ol mahliika ol rahim ii rahman benem
matlali manzumesi gibi, bkz. Mustafa Tat¢1, Yunus Emre Divani-II: Tenkitli Metin,
Kiiltiir Bakanlig1 yayini, Ankara 1990, s. 205.
16 Edib Harabi [1853-1917]nin:

Ey zihid sardba eyle ihtirdm

Miisliiman ol terk ét bu kiyl ii kali

Ehline helaldir na-ehle harim

Biz igeriz bize yokdur vebali
dortliigii gibi, bkz. Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatci, a.g.e, s. 39.
7 Yunus Emre’nin:

Cikdum eriik dalina anda yédiim iiziimi

Bostan issi kakiyup dér ne yérsin kozumi
matlai ile baglayan manzumesi gibi, bkz. Mustafa Tatgi, a.g.e, s. 405. Kaygusuz Abdal
[6. 1444]m:

Kaplu kaplu bagalar kanatlanmis ucmaga

Kertenkele dirilmis diler Kirtm gecmege
matlali manzumesi gibi, bkz. Abdurrahman Giizel, Kaygusuz Abdal (Alaaddin
Gaybi), Kiiltiir Bakanlig1 yayini, Ankara 1981, s. 161. Asiki’nin:

Cikdum badim dalina anda yédiim iiziimi

Ol dem ki iiziim yédiim maani buldum oziimi
matlali manzumesi gibi, bkz. Omiir Ceylan, Tasavvufi Siir Serhlers, Kitabevi yayin,
Istanbul 2000, s. 81.
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Fahri Ahmed ve Sathiye Serhi 124

Diis vakt-i subh-dam dar-¢arh pdyan ydftam
Dar-miydn-i dana-i hashag sindan ydftam

[= Diin gece seher vakti gokte nihayet buldum, hashas tanesi
icinde 6rs buldum] matla’li Farsca manzumedir.'® Daha sonra Yunus
Emre [1240-1320-21]," Asiki [1392-1484],%° Dukagin-zade Ahmed
[6. 1556],*' Hayreti,”> Muhtefi [6. 1615],” Niyazi-i Misti [6. 1694],**
Asik Omer [1635-1707]% ve Sahfi [6. 1733]nin*® de sathiye yazdigin
biliyoruz.”’

'8 Fuad Koprilii [1890-1966], Tirk Edebivatnda Ilk Mutasavviflar, Gerekli
sadelestirmeler ve bazi notlara ilavelerle yayima haz: Orhan F. Kopriili, 8. bs,
Diyanet Isleri Bagkanligi yaymi, Ankara 1993, s. 298; Necla Pekolcay ve Emine
Sevim, a.g.e, ss. 59-61. Manzume Emir-i Buhari [6. 1516] tarafindan serh edilmistir,
serh metni i¢cin bkz. Amil Celebioglu [20 Nisan 1934-2 Temmuz 1990], “Hz.
Mevlana’ya izafe Edilen Bir Gazelin Serhi”, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalari, Milli
Egitim Bakanlig1 yaym, Istanbul 1998, ss. 519-524.
' Yunus Emre’ye izafe edilen manzumenin matla beyti asagidadur:

Adim adim ilerii bés 2dlemden igerii

On sekiz bin hicabr gecdiim bir tag icinde
Manzumenin serhi i¢in bkz. Amil Celebioglu, “Yunus’un Bir Siirinin Serhi”, Yunus
Emre Sempozyumu-Bildiriler, Marmara Universitesi yayni, Istanbul 1992, ss. 73-82;
a.g.m, Eski Tiirk Edebiyati Arastirmalars, Milli Egitim Bakanhg1 yaymi, Istanbul
1998, ss. 553-561.
20 Asiki’nin sathiye 6rnegi igin bkz. 17. dipnot.
2! Diikagin-zade Ahmed’in sathiyesinin matla beyti soyledir:

Dinler isen haliimi eydeyiim éy nev-cevan

Lik beniim miiskiltim eyleyi vérgil 2iyan
M[ustafa] Nejat Sefercioglu, Diikakin-zade Ahmed Bey Divani-Gazeller, Bitirme tezi,
[AU Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi] Tiirk Edebiyat1 kiirsiisii, 1970-1971, s. 188;
Hiiseyin Siizen, Diikakinzade Ahmed Bey Divani —Inceleme-Tenkitli Metin-, Doktora
Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1994, s. 303.
*2 Hayreti’nin:

Sinemiin biginda bitmis bir agagda dort dal

Biri elma biri hurma biri stikker biri bal
matlali manzumesi Hayreti [6. 1535] Divani’nda yer almamaktadir, bkz. Hayreti,
Divan, Tenkidli basim, haz: Mehmed Cavusoglu ve M. Ali Tanyeri, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi yaymi, Istanbul 1981, xxiv+448 s. Hayreti’nin
sathiyesi Astk Omer’inki ile aymdir, bkz. 25. dipnot. Asik Omer’in sathiyesi
Hayreti’ye izafe edilmis olabilir.
 Muhtefi’nin:

Isbu deme erince ii¢ kez dogdum 4neden

Bunca yavri ucurdum nice asiyineden
matla1 ile baglayan manzumesi igin bkz. Omiir Ceylan, a.g.e, s. 89.
* Niyazi-i Misti’nin:

Ahval-i ser-encanmum bu savate érince

Déyem sana icmalin 13 gdyete érince
matlali manzumesi igin bkz. Kenan Erdogan, Niyazi-i Misri Divani, Ak¢ag yayini,
Ankara 1998, s. 165.
2 Asik Omer’in:

Sinemiin biginda bitmis bir agacda iki dal
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Bu makalenin konusu XVIII. yiizy1ll mutasavvif sairlerinden
Fahri Ahmed ve onun sathiye serhidir. Fahri tarafindan serh edilen
Miitfii Babaya ait sathiye; akla aykiri, sagma goriinen ve dinleyeni
giildiirtip disilindiiren sathiyeler smifina girer. Miitfii Babanin
sathiyesi Yunus Emre nin:

Cikdum erik dalina anda yédiim iiziimi
ve Kaygusuz Abdal’n:
Kaplu kaplu bagalar kanatlanmis u¢maga

musrai ile baglayan sathiyelerini andirmaktadir. Fahri’nin de
bu sathiyeye naziresi bulunmaktadir.

Fahri ile ilgili daha O©nce yapilmig bir c¢alismaya
rastlanilmadigindan bu makalenin ilk oldugunu samiyoruz. Burada
Fahri’nin hayati ve eserleri iizerinde durduk, tahlil yOntemini
kullanarak sathiyedeki mecaz anlam yiiklenmis tasavvufi unsurlart
siraladik ve sathiye serhinin tam metnini verdik. Bu calisma ile
sathiye metinlerinin anlagilmasina katki yapmay1 amacliyoruz.

2. Fahri Ahmed ve Sathiye Serhi
2.1. Fahri Ahmed, Hayati1 ve Eserleri
2.1.1. Hayati

Fahri ile ilgili kaynaklar sinirli ve birbirinin tekrart mahiyette
oldugundan elde edilen bilgiler yeterli degildir.*® Fahri’nin adi

Biri elma biri hurma bir1 siikker biri bal
matlali manzume i¢in bkz. Sadettin Niizhet Ergun, Asik Omer, Hayati ve Siirler,
Semih Liitfi Kitabevi, Istanbul (tarihsiz), ss. 437-444.
%6 Sahfi’nin:

Seyr eylediim crhani halk bend ile girifiar

Azad boliigiinden yok dertliide timar
matlai ile baglayan manzumesi igin bkz. Omiir Ceylan, a.g.e, s. 110.
27 Sathiye yazan baska sairler ve siirleri igin bkz. Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatc1,
a.g.e, ss. 63-165.
8 Fahri hakkinda kisa bilgi veren kaynaklar sunlardir: Fatin Davud [1813-1866],
Hitimetii® l-es’r, Istanbul 1271, ss. 325-326; S[emseddin] Sami [1850-1904],
Kamiisu’ I-a’ldm (Tarih ve Cogratya Liigati), Mihran Matbaas, Istanbul 1898, c. V, s.
3345; Mehmed Siireyya [6. 1908], Sicill-i Osmani: Tezkire-i mesahir-i Osmani,
Yaymna haz: Nuri Akbayar, Eski yazidan aktaran: Seyit Ali Kahraman, Kiiltiir
Bakanlig1 ve Tarih Vakfi ortak yaymn, Istanbul 1996, c. II, s. 504; Bursali Mehmed
Tahir [1861-1924], Osmanili Miielliflers, haz: A. Fikri Yavuz ve Ismail Ozen, Meral
yayni, Istanbul 1972, c. I, s. 97; inehan-zade Mehmet Nail Tuman [6. 1958], Tuhfe-i
Naili: Divan Sairlerinin Muhtasar Biyografileri, haz: Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatc,

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/4 Summer 2008



Fahri Ahmed ve Sathiye Serhi 126

Ahmed, lakabi Fahreddin olup Gelibolu yakinindaki Sehr kdyiinde
[=Tekirdag-Sarkdy] diinyaya gelmistir.”” Dogum tarihini bilmiyoruz.
Ailesi, Ogrenimi ve meslegi hakkinda da bir bilgiye ulasamadik.
Eserlerinden Arapga ve Farscayi iyi bildigi, dolayisiyla iyi bir egitim
aldig1 anlagilmaktadir. Fahri, Celvetiyye tarikati seyhlerinden Zati
Siileyman Efendinin [6. 1738] miiritlerindendir.*® Siileyman Efendinin
Olimiinden sonra yerine gegen oglu Sahi Hiiseyin Efendi [6. 1778]
vasitast ile siilikiinii tamamlanustir.’' Tarikata ne zaman girdigi ve

Bizim Biiro yayini, Ankara 2001, ss. 754-755; Istanbul Kiitiiphaneleri Tiirkge Yazma
Divanlar Katalogu, c. 111, fasikiil 11, s. 887.
» Fahri, Serh-i elif-name, Ankara Universitesi Dil-Tarih ve Cografya Fakiiltesi
Kiitiiphanesi I. Saib Yazmalar1, no. 636, 15°/8-18.
30 7ati Siileyman, Geliboluludur. Kesan’a yerlesmis, 1738°de orada 6lmiistiir. Bursali
Ismail Hakki-i Bursevi’nin halifelerindendir. Eserleri: 1-Divan: Bir niishasi
Siileymaniye Ktp. Hasim Pasa no. 92’de (20 yk.) bulunan eser, Takvim-i Vekayi
Matbaasi’nda 1257/1841°de (58 s.) basilmustir. Ayrica Mehmet Arslan’in, Za#7
Siileyman Efendi: Divan ve Sevanihu’ n-nevadir fi- ma’rifeti’ I-anasir (Dilek
Matbaasi, Sivas 1994, 173 s.) adli ¢caligmasi da bulunmaktadir. 2-Miftahu’ 1-mesa’il:
Bir niishasi Siileymaniye Ktp. Hasim Pasa no. 29 (23 yk.)dadir. Ayrica tez olarak
hazirlanmistir: Asuman Omay, Zati Siileyman Efendi, Miftihu’ I-mesa’il, Yiksek
lisans tezi, Ege Universitesi SBE, 2001, 70 s, YOK Ulusal Tez Merkezi no. 108696.
3-Sevanihu’ n-nevadir fi-ma’rifeti’ I-‘andsir: Matbaa-i Amire’de 1275/1859’te
basilmustir. Bir niishasi Siileymaniye Ktp. Hasim Pasa no. 7 (24 yk.)dedir. 4-Serh-i
kaside-i Hakki: Bir niishas: Siileymaniye Ktp. Hact Mahmud no. 2746°da 41-66
yk.lar1 arasindadir. 5-Serh-i Gazel-i Naksi: Bir niishas1 Hact Selim Aga Ktp. Hiidayi
Efendi no. 592 (7 yk.)dedir. Zati Siileyman Efendi ve Celvetilik ile ilgili bir doktora
caligmasi da bulunmaktadir: Selami Simsek, Kesan/i Siileyman Zati ve XVIII. Asirda
Celvetilik, Doktora tezi, Atatiirk Universitesi SBE, 2005, 330 s, YOK Ulusal Tez
Merkezi no. 162944.
3! Fahri’nin tarikat silsilesi Hiiseyin Sahi Efendi kolundan Ismail Hakki-i Bursevi’ye,
ondan da Aziz Mahmud Hiidayi’ye ulasir. Fahri’nin silsilesi soyledir: Aziz Mahmud
Hiidayi [6. 1628], Dizdar-zade Mu’kad Ahmed Efendi [6. 1639], Zakir-zade Abdullah
Efendi [6. 1657], Osman 1lahi Efendi [6. 1690], Ismail Hakki-i Bursevi [6. 1724],
Mehmed Bahaiiddin fsmail Efendi [6. 1725], Zati Siileyman Efendi [6. 1738],
Hiiseyin Efendi [6. 1763], Pertev Ahmed Efendi [6. 1768], Hiiseyin Sahi Efendi [6.
1778], Semseddin Efendi [6. 1785], Mustafa ilyas Efendi [6. 1792] ve Fahri Ahmed
Efendi [6. 1799], bkz. Osman Ustaoglu, Gecmisten Giiniimiize Tarikatlar ve
Siisileleri, Filiz Matbaasi, Ankara 2001, c. I, s. 304.
Fahri Divanrnda $ahi’nin Oliimiine yazilmis bir tarih kit’asi yer almaktadir, kit’a
sudur:
Térih-i “aziz kuddisa sirrubu
Faxilatin facilatin facilatin faciliin
Remel: -+-- —+-- —+-- —+-
1. Ey sevéd-1 avzam-1 2ilmii¢ I-kemal-i mazrifet
Sur-1 miibhem vallemeg I-esmiya mahrem miintebeh
2. Sahid-i sirin keremna vii Qards-1 kibriya
Taht-1 iklim-1 lediinne malik olmus padseh
3. Gergl kim Sahi déniirdi sana likin sahlar
Eyleye dervaze-i lutfin yériydi caygeh
4. Fiirkatiinle old: zehr el vére derya-yi cihan
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yolu hangi tarihte tamamladigi bilinmemektedir. Halife olduktan
sonra yine memleketine donmiis olmalidir, nitekim eserlerinin bir
kisminin yer aldigi Haci Selim Aga Kiitiiphanesi Hiidayl Tekkesi
1254 numarali mecmuanin 47°-50° yk.lari arasinda Miirefte®
derviglerinin zemmini reddeden, ayana yazilmis bir mektubu
bulunmaktadir. Fahri, hayatmin sonlarina dogru Istanbul’a gelerek
Miifti Hamami®™ Ali Celebi Mescidi®* yakmindaki evinde inzivaya
cekilmistir.”® Gelis sebebi Sarkdy halki ile anlasmazliga diismesidir.*®
1799 yilinda vefat ederek aymi mescit haziresine gomiilmiis
olmalidir.’” Hazire bugiin mevcut degildir.

Ebr esk-efsan olup giydi siyeh mihr ile meh
5. N’oldi ol hursiyd-i rahsan-1 cemaliin seyr édiip

Zulmet-i fiirkatle kildun hane-i kalbim siyeh
6. Camio-i macna-y1 Qirfindur vucidun mushafi

Talib-i esmdya andan feth olurdi togr1 reh
7. Nir-1 24lem-tab 1di giiya nigadhun 2dsika

[itif3tunla ziyadar oldi ¢ok kalbi tebeh
8. Mesk-1 tirfani seniin destiinden aldi tifl-1 dil

Nice el vérsiin diger taclimine kilmak nigeh
9. Bari ol diri-y1 riihaniyyetiinle kil 2ilac

Ey tabib-i hizik-1 imriz-1 kalbim géh u geh
10. Kadilim matnen dahi ersem harim-i vasluna

N’eyleyem reh-zenlik eyler ana da nefs-i sefeh
11. Boyle métem ravza-i @dlemde kim gérmiis Qaceb

Gonge ¢ék ister giribanin seza giytip kiileh
12. Ey felek bir kar-1 na-hem-réh-1 akdim eylediin

Giis éden dér geldi ol kambiira varisa Cateh
13. Zira ol miiskil-kiisa-y1 fenn-i esmanun dirig

Melcegin hik étdiin ey gaddar-1 odlem bi-giineh
14. Ciin bu giilzar-1 fenadan kutb-1 vakt oldr rahil

Eyledi kandil-i farsi murg-1 rithi cilvegeh
15. Bendesi Fahriye ilhdm old bir tarih-1 tim

Riih-1 Sahi oldi iklim-i bakdya padseh
Rh=214, sahi=316, oldi=51, iklim=181, bakdya=118, padseh=312, Toplam=1192
(1778)
Fahri, Divan, Hac1 Selim Aga Kiitiiphanesi Hiiday? Tekkesi no. 1254/1, 32°.
32 Bugiin Tekirdag-Sarkdy’e bagli bir beldedir.
33 Evliya Celebi [6. 1672], Seyahat-name’ sinde Miiftii Hamami’min Miiftii Ali Camii
yakininda oldugunu sdyler, bkz. Yiiksel Yoldas Demircanli, /stanbul Mimarisi Igin
Kaynak Olarak Eviliya Celebi Seyahatnamesi, Vakiflar Genel Midirliigii yayini,
Istanbul (tarihsiz), s. 407. Hamam bugiin mevcut degildir.
* Zembilli Ali Cemali Efendi [6. 1526] Mescidi’dir, mescit i¢in bkz. Ayvansarayi
Hafiz Hiiseyin [0. 1787], Hadikatii’ I-cevami’, telifi: 1781, zeyil ve ilaveler: Ali Satt
Efendi [6. 1842] ve Siileyman Besim, 1. bs. 1865; haz: Thsan Erzi [1920-1987],
Terciiman yayni, Istanbul 1987, s. c. II, ss. 55-56; haz: Ahmed Nezih Galitekin, Isaret
yayim, Istanbul 2001, s. 270.
%5 Fahri, Serh-i elif-name, 15°/8-18.
3% Fahri, a.g.e, ayni yer.
37 Fahri hakkinda bilgi veren Fatin, onun Kasim Paga civarinda bulunan Ali Efendi
Tekkesi haziresinde medfun oldugunu sdyler, Fatin, a.g.e, s. 326; Mehmed Siireyya,
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2.1.2. Eserleri
Fahri’nin tespit edebildigimiz eserleri sunlardir;

a) Divan: Haci Selim Aga Ktp. Hiidayi Efendi no. 1254’te
bulunan 61 yk.lik mecmuanimn 1°-43* yk.lar1 arasinda yer alir. Eserde
miinacat, na’t, gazel ve ildhiden olusan 225 adet manzume ile 27 tarih
kitas1 bulunmaktadir.

Bas:

‘Ayn-rd ba-‘ayn az-‘aynas sana

Hamd-i bi-had zat-i pakas-rd saza

Son:

Ey sipehsaldr-1 gayret v’ey dilir-i namdar

Zatin a‘ld eylesiin and-fe-anad Kirdgadr

b) Serh-i sathiye-i Miiftii Baba

¢) Serh-i elif-name: Fahri’nin Nesib adli dervisinin:
Elifden baslad: dil bada buldi sirr-1 rithani

Tedenni eyleyiip tddan sebat iimmid €diip sdda

matla’li manzumesinin serhidir. AU DTCF 1. Saib no.
636/1°de olup yazmanin 1°-18° yk.1 arasinda yer alir.

¢) Serh-i gulsan-i vahdat: Zati Siileyman Efendinin baslayip
bitiremedigi Sahidi Ibrahim Dede [6. 1524]ye ait Gulsan-i vahdat adli
eserin serhidir, Hac1 Selim Aga Ktp. Hiidayi Efendi no. 1254/4’te 50"-
60" yk.lar1 arasinda yer alir.

d) Kaside-i siiliikk: Fahri’nin siilike dair 29 beyitlik
manzumesidir. Kaside:

Isit éy salik-i miilk-i hakikat

Nedir seyr-i stilitk-i adamiyyet

Bursali Mehmed Tahir, Nail Tuman ve 7YDK ayni bilgiyi tekrar ederler. Burada bir
karisikik meydana gelmis olabilir, ¢linkii Elif-name serhinde onun «...astane-i
aliyyede Miifti Ali Celebi Hamami kurbi ve mescid-i serifi ittisilinda stret-i
inzivada» oldugu belirtilmektedir. Miifti Hamami’ndaki Ali Celebi (Zembilli Ali
Cemali Efendi) Mescidi ile Kasim Pagsa’daki Ali Efendi Tekkesi karigtirilmig
olmalidir. 1850’lerde Kasim Pasa’da Ali Efendi Tekkesi adiyla bir zaviyenin var
oldugu bilinmektedir, bkz. Ahmed Nezih Galitekin, Osmanii Kaynaklarma Gére
Istanbul Cami, Tekke, Medrese, Mektep, Tiirbe Hamam, Kiitiiphane, Matbaa, Mahalle
ve Selatin Imaretleri, Isaret yaym, Istanbul 2003, s. 138.
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matlai ile baslar. AU DTCF I. Saib no. 636/2’de olup 18-
19"’ dadur.

e) Varidat: Fahri’nin tasavvufl remizleri izah ettigi mensur
bir risaledir. AU DTCF 1. Saib no. 636/3, 19*-20" yk.lar1 arasindadir.

Celvetiyye tarikatt biiyliklerinin -Fahri’nin seyhi Zati
Siileyman ve onun seyhi Ismail Hakki-i Bursevi’nin eserleri gibi**-
Ozellikle tasavvufi manzum ve mensur metinlerin serhine G6nem
verdikleri anlagilmaktadir, bu yiizden yukarida amilanlarm disinda
Fahri’nin bagka serh telifatinin da olabilecegini tahmin ediyoruz.

2.2. Serh-i Sathiye-i Miiftii Baba
2.2.1. Eserin Icerigi

Fahri’nin, Miiftii Baba’nin sathiyesini serh ettigi eseri Haci
Selim Aga Ktp. Hiidayi Efendi no. 1254/2’de 43°-47* yk.lar1 arasinda
yer almakta olup, 26-29 arasinda mubhtelif satirdir. Miiftii Baba’nin
sathiyesi Kaygusuz Abdal’m:

Kaplu kaplu bagalar kanatlanmis u¢maga
Kertenkele derilmis diler Kirim gecmege

matlai ile baslayan sathiyesine benzemektedir. Manzume
Hece (7+7) olgiisiiyle kaleme alinmigtir. Fahri de Miiftii Baba’nin
sathiyesini tanzir etmistir. Fahri’nin naziresi, yazmada serh edilen her
beytin karsisina gelecek bigimde sayfa kenarina kirmizi ile yazilmistir.
Kaygusuz Abdal, Miiftii Baba ve Fahri’nin sathiyeleri soyledir -ilk
beyit Kaygusuz’a, ikincisi Miiftli Baba’ya, ti¢iinciisii de Fahri’ye
aittir- :

Kaplu kaplu bagalar kanatlanmis ugmaga

Kertenkele derilmis Kirim suyin icmege

Bi-care kaplunbaga kanad arar ugmaga

Susuz golden kurbaga suyun arar icmege

Kaplunbaga giilsenif giillerin dermek diler

Kurbaga yesil sarup halka 6glinmek diler

Kelebek ok yay almis ava sikare ¢ikmis

Doiiuzlar1 korkudur ayilar1 kagmaga

Agsiz balik avianmaz tas su i¢inde tavlanmaz

Yelsiz hevada kayikci yélken arar agmaga

Balik orman kebabin sercelere yédirmis

38 {smail Hakki-i Bursevi’nin bazi serh eserleri sunlardir: Rithu’ l-mesnevi, Ferahu’ r-
rih, Serh-i usll-i agere, Serh-i esma-i seb’a, Serh-i ebyat-1 Fusisii’ I-hikem; genis
bilgi i¢in bkz. Ali Namli, “Ismail Hakki1 Bursevi”, DIA, Istanbul 2001, c. XXIII, ss.
102-106.
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Kartal yuvadir déyii girmeye ¢émlek diler
Ergenentin koprisi susizlikdan bunalmis
Edrine minaresi egilmis su igmege

Tag basinda develer geyikleri kovalar

Yolci kurumus ¢ayr kopri arar gecmege
Taglar arslan togurmus kurd kovalar tutmaga
Tilki yular elinde tavsanm ¢ekmek diler
Kazzaza balta koydum cervisin deremezem
Cuval cayirda gezer segirdiiben kagmaga
Bitmedik ot icinde tut kiiceni kicindan
Tavsan ayaklar: yok meydan arar kagmaga
Safisar gérdiim yumurtlar simsar ¢ikar yavrusi
Yélken agmis Kisikliya deryayr gegmek diler
Allahumun daginda ¢ bin balik kiglamis
Susizlikdan bunalmis kanlu ister gdgmege
Bak su bostanci oynuna tari doldurmus koynuna
Minare serifesinde tarla arar sagmaga

Kizil hurma salkimuii iilitk sanan hacilar
Deve gormiis diisiinde uyanup binmek diler
Leylek koduk dogurmis ovada zurna galar
Balik kavaga ¢ikmis sogiit dalin bigmege
Deiiiz kiipe sigar nu giines géce dogar mi
Alan olmayan hadim “ avrat arar kugmaga
Kalpur asan ekinci tagda natas olur mi
Bilmem nedir ekdigi ya neyi gegmek diler
Kelebek bugday ekmis Manisa ovasina
Sivrisinek derilmis 1rgad olup bigmege
Ekinci iken ekmeden ekinleri bitmeden

Orak almus eline ekin arar bigmege

Pis i pes ii kesmekes yol bagidir hep bular
Hiima kusin goérmeden zillina ermek diler
Bir sinek bir deveniin ¢ekmis budin koparmig
Salunuban segirdiir bir yar ister kugmaga
Terziye varirsan destgahint goriirsiin
Mikrast ignesi yok kaftan arar bigmege
Artya balli kovan 1smarlayan ahmaklar

Bos kiip basin bekleyiip serbetin igmek diler
Bir aksacik karinca kirk batman tuz yiiklenmis
Gah yorgalar gah seker sehre gider satmaga
Su insan ne mashara masharadan mashara
Yalcin kaya 1ss1 tag konak arar gogmege
Tashif i takliliyle insan olunca nisyan
Leylek dahi melekiit-1 “arsa erismek diler
KAYGUSUZun s6zleri Hindistanin kozlar
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Bunca yalan sdylediin girer misin ugmaga
MUFTI BABA séziini ma“ na biiriir yiiziini
Agladi anllamayan arilar arar se¢mege
FAHRI bu s6z n’édigin Yanus olanlar biliir
Cahil-i bi-ma‘rifet ma“nasin segmek diler

Fahri, Miiftii Baba sathiyesini tasavvuf cercevesinde serh
eder. Buna goére manzumede yer alan ¢ogu unsur asil anlami disinda
tasavvufl bir mana ifade eder. Asagida mecaz anlam igeren unsurlar
siralanmistir. Daha 6nce Necla Pekolcay ve Emine Sevim tarafindan
hazirlanmis Yunus Emre serhlerine dair calismada® ve Omiir
Ceylan’in tasavvufi siir serhleri ile ilgili kitabinda® sozliik yer
aldigindan burada siralanan unsurlar o iki eserde belirtilen

anlamlariyla karsilastirilarak farkliliklar not edilmistir.

ab a. 2a/12. mii’essir-i bi’z-zat, dadi-i hayatdir. Ayrica bk. su,
susuz gol md.

ag a.+1n 2a/09; a.+s1z 2a/02 mec. Miirsid-i kamil, erbab-1
basiret.

aklim a. 4a/12 mec. Destgah.

alat a.+13b/06, 3b/20 mec. Asna-y1 ilm-i lediin ve zaik-1 sarab-1

tahiir-1 ma’arif-i ilahiyye.

dlem-i sabavet

a. 4b/05 mec. Yalcin kaya.

a’ma

a. 2a/09 mec. Dervis-i nemed-pils, miirgid-i nékis.

andelibin

a.+14a/15 mec. Dervis-i hakikiler.

anla-

a.-mayan 4b/08, 4b/16; a.-r 4a/16, 4a/23, 4b/08, 4b/18,
4b/22. Agladi anlamayan: tahassiir-i biganegan.
Secmeye anlar ara-: Hall-i iskale muktedir arif-i billah
u vasil-1 ilallah aramak. flimleri ancak ilm-i resme-i
mahsar olanlar hall-i iskal ederiz emniyyesiyle her biri
bir giine sigaya keside eylemesidir.

asik-1 sidik

a. 2b/04 mec. Talib-i ilallah.

ates-i mahabbet-i
siva

a. 4a/28 mec. Sifat-1 nariyye-i maneviyye.

ayn-1 hayvan

a.+dir 4a/23 mec. Zahid.

baba b. 4b/10: «Hal fid-dareyni gayri» zemzemesiyle na’resera
ve riitbe-i aliyye-i «abul-vaktinye resa olan. mec. Mir’at-
1 zat u sifat.

balik b. 2a/02, 2a/08, 2a/09; b.+dan 2a/04; b.+1n 2a/04 mec.

3 Necla Pekolcay ve Emine Sevim, a.g.e, ss. 187-208.
40 Omiir Ceylan, a.g.e, ss. 340-355.
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Salik-i ilal-halik, dervis-i hakiki. PEKOLCAY-SEVIM:
Dervisin gonliine dolan marifetullah, s. 187.

bi-¢are kaplunba’a

b. 1b/06, 1b/08 mec. dervis-i nemed-plis, nazar-1 ilal-gayr
erbab1. PEKOLCAY-SEVIM, s. 195. Kaplunba’ada iki
aded haslet-i garibe vardir ki biri makbile ve biri
merdidedir. Makbile olani budur ki nazar-1 da’imdir.
Netekim beyzasina nigah-endaz oldukda isti’dad-1
zatiyyesinde mevzu’-1 be¢ge vuciid bulunca kadr-1 kasr
himmet etmeyiip idare eder. Ve merdad olan nazar-1
ilal-gayrdir. Stret-i kabiha-i merdiide ile mahsar ve
zuhir-yafte-i dlem-i tahkik olacagi Akkirmani:
Kaplunba’a dliirmiis baksa biraz gayriya, kelamindan
zéhirii bedidardir 1b/18-21.

bostan

b.+c13a/07, 3a/09, 3a/12; b.+ci1dan 3a/13, 3a/27, 3b/01;
b.+cinin 3a/23; b.+da 3a/13 bostanci: mec. Stret-i
seyhide olan na-kabil, miirsid-i kAmil, erbab-1 hakikat,
Allah. CEYLAN, s. 343; PEKOLCAY-SEVIM, s. 188,
200. Bostanci oyunu: Siret-i seyhide olan na-kabillerin
gln-a-gln tezvir ile halki kendiilere tabi’iyyet i celb ve
san u sohret kaydina diisiip geh cezbe-i sahte ve geh
kiistfat-1 stifliyye ile kimin bagini tac kimin fiilas-1
ahmere muhtac eyledikleri lu’b-i azimdir. Bostancinin
minare serifesinde daru zer’ine salih tarla aramasi:
Miirsid-i nakisin makarr-1 ehlullahda kabil-i a’mal-i
riya-alud u ef’al-i bi-siidina sayeste nadan-1 bi-temiz
talebinde olmak. Bostancinin koyna daru doldurmasi:
Miirsid-i kamilin herkese bir sliretle zuhiir etmesi.

cem’-i merede

c. 4a/07, 4a/08 mec. Ekin.

cenab-1 Hak

¢. 3b/02 mec. Bostanci.

cezbe-i sihte

c. 3a/11; c.+sidir 3a/17 mec. Koyna daru doldurmak.

civar-1 hakikat

¢. 3b/22 mec. Nefs-i kiil

¢ay

¢.ta 2b/07; ¢.+12a/22 mec. Miirsid-i kamil. Kurumus cay:
miirgid-i nakis. Kurumus caya koprii yap-: talib-i
ilallah olan agik-1 sadik miirsid-i ndkisda maye-i Ahmedi
ve esrar-1 hakaik-1 Muhammedi vardir deyii huzurlarinda
manend-i cisr i tak u diitd ve hizmetlerinde paymal
olmak.

daru

d. 3a/17, 3a/23, 3a/27; d.*+dan 3a/25, 3b/03 mec. Tesbih-i
hezar dane, kandil-i minare, su’le, kesret-i tecelliyyat-1
rabbaniyye.

davet-i ilallah

d. 3a/20 mec. Minare serifesi.

deniz

d. 3b/06, 3b/07, 3b/14 mec. Ma’arif-i ilahiyye. Denizin
kiipe sigmasi: erbab-1 sevahil-i kesret-i bil-kiilliyyenin
vakif-1 esrar-1 ahadiyyet olmasi.

dervis-i hakiki

d. 1b/15, d.+nin 2a/05. mec. Balik, andeliban. Miirsid-i
kamil huziirunda tevecciih-i tim hizmet-i 1dzimesinde
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kiyam gosterse izdivac-1 himmet {i hizmetden tifl-1
ma’ani denilen veled-i kalb husili bi-reybdir. Hayat-1
ma’neviyyesi ab-1 pak-i irfana menttdur.

dervis-i nemed-piis

d.+dur 1b/08 mec. bi-gare kaplunba’a, nazar-1 ilal-gayr
erbabi, a’ma. Zahirde tac u hirkasi cihetinden an1 goren
sahib-i himmet i talib-i hazret i salik-i piir gayret
kiyastyla himmet talebinde olurlar ma’a héaza ki ol dahi
u¢maga kanat arar ki henuz na-puhte ve himmet-i
miirsid-i kamile muhtacdir 1b/08-11.

destgah d.+dan 4a/12, 4a/18; d.+in1 4a/10; d.+laridir 4a/18 mec.
diikkan, aklaim u medrese vii mahall-i mahakim-i hal.
deve d.+den 2a/23; d.+ler 2a/22; d.+lerden 2b/01 mec. Kuva-y1

nefs-i mileh, seyh-i nakis.

dil-i tabnak

d. 3b/05 mec. Tarla.

dil-i na-kabil

d.+de 3b/09 mec. Kiip.

dil-i sengin

d.+ine 2a/14 mec. Miirsid-i nakis.

diikkan d.+laridir 4a/18; d.+dan 4a/12, 4a/18; d.+mi1 4a/10 mec.
Destgah.

diinya d.+ya 2b/02 mec. Lase.

ek- e.-in 3b/25, 4a/01, 4a/03, 4a/06; e.-inci 3b/24, 4a/03; e.-

inciden 3b/25, 4a/02; e.-inleri 3b/24, 4a/04; e.-meden
3b/24, 4a/03. Ekin: Cem’-i merede. Ekinci: zahid-i
barid, nisin-i seccade-i irsdd olan mesdyih-1 izam.
EKkinci iken ekmeden: kabl-i timlar1 ma’lim olmadan.
Ekinleri bitmeden: salik-i bi-idrakin kendilyi adam-1
hakiki derecesin buldum zannetmesi. EKin ara-: cem’-i
merede sevdasi.

erbab-1 basiret

e. 2a/l1 mec. Balik ag1.

erbab-1 hakikat

e.+da 3a/15 mec. Bostanci.

esrir-1 a’yan-1 sabite

e. 3b/22 mec. Nefs-i kiil.

etibba-y1 cismani

e. 4a/17 mec. Terzi. Mikrasi ignesi olma-: Henuz fenn-i
nabz u nigter ve ilm-i edviye vii esribeden bihaber
olmak. Bigmege kaftan ara-: iddi’a-y1 tababet ve icra-
y1 san’at sevdasiyla kalib-1 insan1 mehekk-i tecriibeye
dondiirmek, sahihi sakim ve vucud-1 marizi adim belki
reside-i derece-i azab-1 elim eylemek.

etibba-y1 ruhani

¢. 4a/16 mec. Mesayih-1 izam.

eviil-i hab

. 2b/27 mec. Hargus bege.

fesad-1 kalb

f.+idir 3a/18 mec. Koyun.

geyik

g. 2a/24; g.+leri 2a/22, 2b/02. mec. Agniya. Geyik kovala-:
hem-cinsi olan agniyaya temayiil etmek, ziivvari olan
agniyaya itibar eylemek.
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géce g. 3b/06, 3b/09, 3b/16 mec. Saye-i vahidiyyet.

gol g.+den 1b/07, 1b/21, 1b/26. mec. Miirsid. Susuz gol mec.
Miirsid-i siret-perest, salik-i halik.

giines g. 3b/06, 3b/08, 3b/16 mec. Nur-1 mahabbet-i Yezdani,
sems-i tdban-1 cemal-i hemedani. Giinesin gece
dogmasi: saye-i vahidiyyetin ayn-1 sems-i ahadiyyetinde
olmasi.

hadim h. 3b/06; h.+dan 3b/20 mec. Asna-y1 ilm-i lediin ve zaik-1
sarab-1 tahlir-1 ma’arif-i ilahiyye olmayan miirsid.
Kug¢maya avrat aramasi: nefs-i kiil vasil oldum
zanniyla stiret-i seyhide iddi’avi irsad eylemek.

hargus bece h. 2b/27: kiigen, evail-i hab.

heva h.+da 2a/02; h.+dan 2a/16 mec. ask-1 agk u sevk ve enfas-1

merdan-1 ilahiyye. Yelsiz heva mec. Nim-i agk-1 ask u
sevk ve enfés-1 merdan-1 ildhiyyeden bi-haber olmak.

himmet-i miirsid-i
kamil

h. 1b/10 mec. Kanad.

1881 tag 1. 4a/24, 4a/27, 4b/05 mec. Sifat-1 nariyye-i ma’neviyye,
sebabet.
igne i.+si 4a/11, 4a/13, 4a/18 mec. {lm ii ma’arif.

ilm-i Alem-i ervah

i. 3b/22 mec. Nefs-i kiil

insan

i. 4a/24, 4a/25, 4b/03; i.+da 2b/18. PEKOLCAY-SEVIM, s.
192. insanmin mashara ol-: «<Summa radadnahu asfala
safiliny niiviste cebini olmak. Sulb-i pederden rahm-1
madere tenzil olmak. Masharadan mashara ol-: «Kal-
an’ami balhum azal» mefhumi kemal-i yakini olmak.
Rahm-1 maderden huruc ile iki def’a rah u yoldan
gelmek.

istigrak-1 hab u gaflet

i.+den 3a/03 mec. Ayaklar1 olmayan tavsanin kagmaya
meydan aramasi.

izhar-1 kesafet-i
siifliyye

i. 3a/17 mec. Koyna daru doldurmak.

izhir-1 riya

i. 3a/16 mec. Oyun.

kaftan

k. 4a/11, 4a/13, 4a/14, 4a/19 mec. Kalib-1 insan.

kalb-i saf-1 pAk

k. 3b/04 mec. Tarla.

kanad

k. 1b/06, 1b/10 mec. Himmet-i miirsid-i kamil.

kandil-i minare

k. 3a/26 mec. Daru.

kaplunba’a k. 1b/06, 1b/20, k.+da 1b/11, k.+dan 1b/08 mec. dervis-i
nemed-pis: d.+dur 1b/08. CEYLAN, s. 350.
kayik k.+c12a/02; k.+cidan 2a/17 mec. Vucut. Kayiker mec. Reis-

i nakis. Vucud sefinesin idareye adimul-iktidardir.
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kesret-i tecelliyyat-1
rabbaniyye

k.+si 3b/03 mec. Daru.

kibr-i aceb

k. 4a/27 mec. Sifat-1 nariyye-i maneviyye.

kibr-i rahv ve sehvet
ii gazab

k. 4a/27 mec. Sifat-1 nariyye-i maneviyye.

kirpik

k.+lerdir 2b/10 mec. Ot.

kist-pire-i ni-temiz

k.+e 3b/08 mec. Kiip.

konak

k. 4a/24, 4b/01, 4b/06 mec. Tul-i emel u hubb-i riyaset,
[diinya]. Go¢cmege konak ara-: tul-i emel u hubb-1
riyaset arzustyla haline raz1 olup nikmetin ni’met
nefretin vuslat zahmetin rahmet azabin ma’firet
eylemek, izdivac-1 zen-i diinya, miintehi-i irtihal-i alem-i
baka olmak.

koyun

k.+a 3a/27; k.+una 3a/07, 3a/17; k.+dan 3a/18. fesad-1
kalbi. koyna daru doldur-: izhar-1 kesafet-i siifliyye vii
cezbe-i sahte.

kopri

k. 2a/22, 2b/07 mec. Hizmet.

kurbaga

k. 1b/07 mec. [Salik-i halik].

kuvi-y1 nefs-i mileh

k.+dir 2a/23 mec. Deve.

kuvvet-i kalb

k.+den 2a/12 mec. Tas.

kiicen k.+den 2b/12; k.+i 2b/09, 3a/01: tavsan yavrusu. Kiiceni
kicindan tut-: pesinden nazar etmek.

kiip k. 3b/08; k.+e 3b/06, 3b/07, 3b/14 mec. Zayk u kist-pare-i
na-temiz, dil-i na-kabil.

lase 1. 2b/01 mec. Diinya.

ma’arif-i ildhiyye

m. 3b/08 mec. Deniz.

mahall-i mahakim-i
hall

m. 4a/12 mec. Destgah.

makad

m.+lik 2b/17 mec. Tabi’at-1 insaniyye, imm.

makarr-1 ehlullah

m. 2a/25, 3a/19; m.+da 3a/24 mec. Tag basi, minare
serifesi.

man arafa nafsahu
fakad arafa rabbahu

m. 3b/23: Nefs-i kiille isaret eder.

medrese

m. 4a/12 mec. Destgah.

mesdyih-1 izam

m. 4a/03, 4a/16 mec. Etibba-y1 ruhani.

mevt-i suri

m.+ye 2b/22 mec. Tavsanin kagmaya meydan aramasi,
tabi’atin zeval {i inhilali.

mikras

m. 4a/12, 4a/18; m.+14a/11 mec. Ilm i ma’arif.
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minare

. 3a/08, 3a/18, 3a/20, 3a/23, 3a/28, 3b/03 mec. Siret-i
miirsid, sirat-1 evliya gonlii. CEYLAN, s. 350. Minare
serifesinde tarla ara-: Miirsid-i kdmilin a’ladan ednaya
tenezziili, miistakarr-1 ilm-i rabbani ve miistahak-1
ilham-1 siibhani olmak, kalp teftisi.

mir’it-1 zat u sifat

. 4b/11 mec. Baba.

miifti

. 4b/09: nesr-i ulim-i zahiri ile ser-zede olan.

miifti baba

. 1b/01, 4b/08, 4b/14: Nesr-i ullim-i zahiri ile ser-zede
iken babus-selam-1 seri’atdan vasil-1 beyt-i hakikat olan.
Miifti baba sézini mana biiriir yiizinin manasi:
«Avliyai tahta kibabi 1a-ya’rifuhum gayri» sirrina
«Avliyaullah araisullah vala-yaral-arais illal-muhramun»
remzidir.

miirsid

m.+dir 3b/21 mec. Gol, hadim.

miirsid-i kimil

m. 1b/15, 3a/15, 4a/22, 4b/24; m.+dir 3a/13, 3a/27 mec.
Balik ag1, ¢ay, bostanci, tabib-i hazik-1 can.

miirsid-i nakis

m.+dir 2a/04 mec. Sayyad-1 bi-ag, a’ma, dil-i sengin,
kurumus ¢ay, hddim. Cezbe-i ilahiyye ve ma’rifet-i
rabbaniyyeden tehi siiret-i mesihatdadir.

miirsid-i sliret-perest

m.+dir 1b/22 mec. Susuz gol: 1b/07, 1b/21, 1b/26

miistakarr-1 fuyuzat-1
ildhiyye

m. 3b/04 mec. Tarla.

né-ehl n. 4b/20: «La-ta’likul-cevahir fi-anakil-hanazir» ma-sadaki
kesf-i esrar mahzan haram belki kiifr «La-tu’tul-hikmata
gayra ahliha fa-tazlim(hay» olandir.

na-kabil n. 1b/25, 3b/07; n.+leri 3a/09 mec. Salik-i halik, bostanci.

nazar-1 ilal-gayr
erbabi

n. 1b/18, n.+dir 1b/18 mec. dervis-i nemed-pis, kaplunba’a.

nefs-i Kiil

n. 3b/22 mec. Civar-1 hakikat u ilm-i 4lem-i ervah u esrar-1
a’yan-1 sabite.

nefs-i nebatiyye

n.+dir 2b/14: talib-i gida olan nefs. mec. Bitmedik ot.

nur-1 mahabbet-i
yezdani

n. 3b/09 mec. Giines.

orak

0. 3b/25, 4a/01, 4a/05 mec. Mustalahat u kelimat-1 efsane,
laf u giizaf, tac u hirka meselli libas-1 dervisane. Eline
orak alup bicmege ekin ara-: Kapdugi mustalahat u
kelimat-1 efsane ve sdir tic u hirka meselli libas-1
dervisane ile beyhude laf u glizaf ve cem’-i merede
sevdasina zahib olmak.

ot

0. 2,2b/09, 2b/11, 2b/11, 2b/13; 0.+dan 2b/10, 2b/14 mec.
Kirpik. Ot dibi: kirpigin géze muttasil oldugu mahal.
Ot dibinde olan tavsan: uyku. Bitmedik ot: nefs-i
nebatiyye. CEYLAN, s. 343.
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oyun

0. 3a/15, 3a/16; o.+dan 3a/16, 3b/02; 0.+una 3a/07, 3a/09,
3a/12 mec. izhar-1 riya, suunat-1 ilahi.

reis-i nikis

r. 2a/18 mec. Kayikel.

riitbe-i aliyye-i abul-
vakti

1. 4b/12: «Vallahu min-varaihim muhit» sirridir.

salik-i halik

s.+dir 1b/24 mec. Susuz gol, na-kabil, kurbaga. Vakvak-1
bi-fa’ide ve hay huy-1 z&’ideyi mutlaka sebeb-i vusul
zanntyla kendi gibi na-kébil huziirunda mesned olurum
emniyyeti ile hareket eder 1b/24-26.

sélik-i ilal-halik

s.+dir 2a/04 mec. Balik.

siye-i vahidiyyet

s. 3b/17 mec. Gece.

sayyad-1 bi-ag

s.+dan 2a/03 mec. Miirsid-i nakis.

sefine

s.tsin 2a/18 mec. Vucud.

sifat-1 nariyye-i
maneviyye

s.+si 4a/27: Kibr-i aceb, kibr-i rahv ve gehvet ii gazab, ates-i
mahabbet-i siva ile memli kalb. mec. Iss1 tag.

sirit-1 evliya

s. 3a/21 mec. Minare.

su

s. 1b/26, 2a/02, 2a/11, 2b/07; s.+suz 1b/07, 1b/21, 1b/26;
s.tya 2a/05; s.+yun 1b/07. mec. Maye-i Muhammedi vii
hakikat-1 Ahmedidir 1b/22. Salik-i halikin su aramasi:
vakvak-1 bi-faide ve hay huy-1 zaideyi sebeb-i vusul
zannetmesidir.

siiret-i insan-1 kimil

s. 3b/04 mec. Minare serifesi.

siiret-i miirsid

s. 3a/20 mec. Minare.

stiret-i miirsid-i
kamil

s.+dir 2a/25 mec. Tag.

siiret-i seyhi

s.tde 3a/09, 3b/24 mec. Hidimlik.

sebabet

s. 4b/06 mec. Issi tag.

sems-i tiban-1 cemal-
i hamedani-i zulmet-
abad

s. 3b/09 mec. Giines.

serife (minare
serifesi)

s.+sinde 3a/08, 3a/23, 3a/28; s.+sinden 3a/18, 3b/03 mec.
Makarr-1 ehlullah, tekye, da’vet-i ilallah, suret-i insan-1
kamil.

seyh-i nikis

s.+dir 2b/02 mec. Deve.

su’le

s.+dir 3a/26 mec. Daru.

suunat-1 ilahiyye

s. 3b/02 mec. Allah’1n oyunu.

tabi’at-1 insaniyye

t. 2b/24; t.+dir 2b/17 mec. Bi-pa tavsan, mak’adlik, iimm.

Tabib-i hazik-1 can

t.+dir 4a/22 mec. Miirgid-i kdmil.
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Tag t. 2a/22, 2a/23, 2a/24, 2a/25, 4a/24; t.+dan 4a/27, 4b/05;
t.+1n 2a/26. mec. vucld-1 ariziyye-i beseriyye.
CEYLAN, s. 353; PEKOLCAY-SEVIM, s. 201. Stret-i
miirsid-i kdmil. Tag basi: makarr-1 ehlullah, tekye.

Tahassiir-i biganegan | t.+dan 4b/16. Sathiyenin manasini1 anlamayanlarin

aglamasi.
talib-i ilallah t. 2b/04 mec. Asik-1 sadik.
tari t. 3a/07. bkz. daru md.
tarla t. 3a/08, 3a/23, 3a/28; t.+dan 3b/04 mec. Kalb-i saf-1 pak,

mustakarr-1 fuyuzat-1 ilahiyye, dil-i tdbnak.

tas t. 2a/02; t.+1 3a/14; t.+mn 2a/11 mec. Kuvvet-i kalb. (kalp
katiligr). CEYLAN, s. 353; PEKOLCAY-SEVIM:
Seyhin miiride ikazi, s. 201.

tavsan t. 2b/09, 2b/12, 2b/12, 3a/03; t.+a 2b/13; t.+dan 2b/16;
t.+lar 3a/04 mec. Uyku. Bi-pa olan tavsan: tabi’at-1
insaniyye, mak’adlik, imm. CEYLAN, s. 341;
PEKOLCAY-SEVIM: Ecel, seytan; s. 190. Tavsanin
kacmaya meydan aramasi: tabi’atin zeval i inhilali,
mevt-i sliriyye, istigrak-1 hab u gaflet.

tekye t.+Hlerdir 2a/25, 3a/19 mec. Tag basi, minare serifesi.

terzi t.+den 4a/11, 4a/17; t.+ye 4a/10 mec. Ulama-i zahir, etibba-
y1 cismani. Mikrasi ignesi olmayip bicmeye kaftan
ara-: hall-i iskale adimul-iktidar, ilm @i ma’arifden bi-
behre vii ndber-hordér olmak.

tesbih-i hezar dane t.+dir 3a/25 mec. Daru.

tifl-1 ma’ani t. 1b/17. mec. Veled-i kalb.

ulamai-i zahir u.tdir 4a/11 mec. Terzi, zag.

uyku u. 2b/12 mec. Tavsan.

iimm i. 2b/18 mec. Tabi’at-1 insaniyye.

veled-i kalb v. 1b/17 mec. Tifl-1 ma’ani: t. 1b/17.

vuciid-1 ariziyye-i v.+sidir 2a/23, 4a/26. mec. Tag, tag basi, yal¢in kaya.

beseriyye

yal¢in kaya y. 4a/24, 4a/26, 4b/05 mec. Vucud-1 ariza-i beseriyye, dlem-
i sabavet.

yél y.+siz 2a/02, 2a/16 mec. ask-1 ask u sevk ve enfas-1 merdan-

1ilahiyye. Yelsiz heva mec. Nim-i agk-1 agk u sevk ve
enfés-1 merdan-1 ildhiyyeden bi-haber olmak.

zag z.Har 4a/15 mec. Ulama-y1 zahir.

zahid z. 4a/16, 4a/23 mec. Ayn-1 hayvan. Sahv ile mahvi bir
goriir, ilm i irfani kil i kal anlar, tababet deyii ekl i
stirbin kesretin anlar.
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zahid-i barid z. 3b/25 mec. Ekinci. «ad-Dunya mazara’atul-ahira» silkine
salik ve cehl i gaflet ve hab u kiilfet ile eda eyledigi
namaz u rize ve ibadat-1 fariza ve sinninde kemal-i
taksirat: bedidar ve henuz derece-i kabtile vustli na-
ma’lim iken «Acrun gayru mamndny» immid @
recasinda olan.

2.2.2 Cevriyazih Metin"

[1°] isbu ebyat-1 atiyye fahru’ l-mesayth Miifti Baba
cenablarmii ~ ma‘ani-i  hakiki-i = cami‘w’  l-elfaz1 = (2)
mecaziyyesindendir ki «Mala yudraku kulluhu la-yutraku kulluhuy*'
kelamina imtisalen merdan-1 ilahinifi (3) kuvvet-i kudsiyyelerine
istinaden ve miistemidden sarf-1 biza‘ay1 miizcat-1 ‘acizanemizle (4)
serh u beyana sur@‘ kilindi va mina’ 11ahi’ t-tavfiku (5) va’ l-isti‘ ana.*
Kala’ 1- aziz sallamahu’ I1ah:*

1. Bi-¢are Kaplunbaga kanad arar u¢gmaga
Susuz golden kurbaga suyun arar icmege™

(8) Bi-¢are kaplunbagadan murad sol dervis-i nemed-pasdur
ki zahirde tac u hirkasi cihetinden (9) an1 goren sahib-i himmet u talib-
i hazret G salik-i piir-gayret kiyasiyla himmet (10) talebinde olurlar.
Ma‘a-haza ki ol dahi ugmaga kanat arar ki hentiz na-puhte vii (11)
himmet-i miirsid-i kamile muhtacdir. Ve fi’ 1-hakika kaplunbagada iki
“aded haslet-i garibe (12) vardir ki biri makbiile ve biri merdadedir.
Makbiile olam1 budur ki nazar-1 da’imdir. (13) Nétekim beyzasina
nigah-endaz oldukda isti‘dad-1 zatiyyesinde (14) mevzi‘-1 begge
vuciid bulunca kadr-kasr himmet étmeyiip idare eder. Bu haslet (15)
dervis-i hakiki olanda dahi bulunma<si> lazimdir ki miirsid-i kamil

: Cevriyazili metinde Arapca ve Farsca ibare ve ciimlelerin yaziminda Tiirkce Islam
Ansiklopedisi (IA)’nin sistemi uygulanmustir. Bu sistemde kendisinden sonra sessiz
harf gelen medlere uzatma isareti konmaz, irablar yazilmaz ve harfi tarifin 1’si
korunur; ayrintil bilgi igin bk. Yusuf Ziya Kavakgi, /s/dm Arastirmalarinda Usil, 4.
bs., Diyanet Isleri Bagkanligi yaymi, Ankara 1991, ss. 127-130. Biz, istisna olarak
harfi tarifi ardindan gelen kelimeye kalbederek okuduk; cami‘ al-alfaz degil, cami‘u’
l-alfaz gibi.

[1°]: 43° Y (Hac1 Selim Aga Ktp. Hiidayi Tekkesi 1254/2).

1 «Bir seyin kiilliiniin anlagiimamas1 tamaminin terk edilmesini gerektirmez.»

“2 Yardim ve basar1 Allah’tandir.

4> Allah korumasi altna alsin, aziz soyle dedi:

* Hece (7+7=14). Caresiz kaplumbaga ugmaya kanat arar. Kurbaga susuz gélden
igmeye suyunu arar.
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huzirunda tevecciih-i (16) tamm-1 hizmet-i lazimesinde kama
yanbagi® kiyam gosterse izdivac-1 himmet (17) i hizmetden tifl-1
ma‘ani dénilen veled-i kalb husili bi-reybdir. Ve merdiad (18) olan
nazar-1 ila’ l-gayrdir. Anm’¢iin nazar-1 ila’ 1-gayr erbabi «Yavma
tubaddalw’ I-arzi (19) gayra’ l-arz»*°da ol siiret-i kabiha-i merdide ile
mahsir ve zuhir-yafte-i (20) ‘alem-i tahkik olacagi Akkirmani
merhiimuii:

Kaplunbaga 6liirmiis (21) baksa biraz gayriye"’

kelamindan zahir i bedidardir. Susuz golden dahi murad (22)
maye-i Muhammedi vii hakikat-1 Ahmediden bi-behre miirsid-i siret-
perestdir ki nehr-i (23) bi-ab gibi dil i cam harabdir. Yahud ber-
mukteza-y1 karine sol (24) salik-i halikdir ki vakvak-1 bi-fa’ide ve hay
hiiy-1 z2’ideyi mutlaka (25) sebeb-i vusiil zanniyla kendii gibi na-kabil
huziirunda beher-mesned olurum emniyyetinden (26) oldig1 bi-‘ aynihi
susuz golden su taleb eylemekdir hafazana’ llahu rabbu’ 1-alemin.*®
[2*] Li-muw’allifihi:

¢ Alem-i kurba vusil nice olur laf ile

iki koriifi elinde olmaya bir ¢asasi® (2)

2. Agsiz balik avlanmaz tas su iginde tavlanmaz
Yelsiz heva<da> kayikc yélken arar acmaga’

(3) Sayyad-1 bi-agdan murad cezbe-i ilahiyye vii ma‘rifet-i
rabbaniyyeden tehi siiret-i mesihatda (4) olan miirsid-i nakisdir. Ve
balikdan murad salik-i ila’ 1-halikdir. Zira baligifi (5) hayat-1 stiriyyesi
suya meniit oldigi gibi dervis-i hakikinii’' dahi hayat-1 (6)
ma‘neviyyesi ab-1 pak-i ‘irfana menitdur. Boyle oldukda bila-maye

4 Gerektigi gibi.
4 Kur’an, XIV (ibrahim), 48: «Yer, baska bir yer haline getirildigi gin.» Ayet
sOyledir: Yer bagka bir yer, gokler de (baska gokler) haline getirildigi, insanlar bir ve
giiciine karsi durulamaz Allah’in huzuruna ciktiklart giin (Allah biitiin zalimlerin
cezasii verecektir). Hayrettin Karaman, Ali Ozek, Ibrahim Kafi Dénmez, Mustafa
Cagrict, Sadrettin Glimiis, Ali Turgut, Kur’an-1 Kerim ve Aciklamali Meali, Turkiye
Diyanet Vakfi yayini, Ankara 2005, s. 260.
47 Divan‘da soyledir (Hece: 7+7=14):

Kaplanbagi olurmis baksa bir er gayriye

Filler olup Iiitiler ola cehennem vatan
Hikmet Atik, Naksi Ali Akkirmani Divani, Buruciye yaymi, Sivas 2007, s. 136.
8 Alemlerin rabbi Allah korusun.
[27%]: 447 Y.
% Fahri, Divan, Hac1 Selim Aga Ktp. Hiidayi Tekkesi 1254/1, vr. 36" Yakinlk
alemine kavusma lafla nasil olur? iki kériin elinde bir asas1 yok.
3 Agsiz balik avlanmaz, tag su icinde tavlanmaz. Yelsiz havada kayik¢i, agmaya
yelken arar.
> Gakikinifi: gakkakinifi Y.
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taklid ile <ni>sin-i (7) seccade-i irsad ve: Mutlaka seyhlik bafia aba vii
ecdadimdan intikal eyledi, déyii (8) iddi‘a-y1 mahz ile nice irsad-1
‘ibad miimkindiir ki bi-ag balik saydina befizer, meger giriftar-1 (9)
dam-1 tegviri olan dahi kendii gibi a‘ma ola. Ve agin balik tutmasi her
tarafi g6z olmasmma (10) mentt oldig1 gibi miirsid-i kamilin dahi
rihaniyyeti cismaniyyetine galib (11) olup erbab-1 basiret olma
sartidir. Ve tasifi su i¢inde tavlanmadigr (12) ‘ibaretdir kuvvet-i
kalbden. Zira ab mii’essir-i bi’ z-zat ve her sey’e «Va mina’ 1-ma’i
kulli say’in (13) hayy»”> ma-sadaki dadi-i hayat iken senge te’sir
eylemedigi gibi seyh-i mezkiir dahi leyl i (14) nehar ezkar-1 suri vii
miidavim-i “ibadat-1 zahiri olsa dahi dil-i senginine (15) ‘adem-i
te’sirin beyandir. Beyt:

Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ ilatiin fa“iliin

Remel: -+-- -+-- -+-- -+-

Tariki az-dil na-sud birtin ba-zuhd-i zahiri (16)

Hanara riisan nami sazad ¢arag-i pust-i bam’

Ve yélsiz hevadan murad nim-i “ask-1 (17) ‘ask u sevk ve
enfas-1 merdan-1 ilahiyyeden bi-haber olmasidir. Ve kayikcidan murad
(18) vuctud: sefinesin idareye ‘adimu’ l-iktidar olan re’is-i nakisdir.
Boyle iken (19) agmaga yélken aramasi kesb-i heva-y1 nefsaniyyet
sevdasiyla manend-i zenan tezyin-i zahir (20) ve tac u hirka ve libas-1
fahir kaydinda ptiyan oldigin beyandir. Li-mu’allifihi: (21)

Mef ulii mefa“ ilii mefa“ ilii fe‘ uliin

Hezec: --+ +--+ +—-+ +--

Ey seyh-i miira’i safia ne savma‘a ne tac

Ciin sende seni bulmag ola gayriya muhtac™ (22)

3. Tag basinda develer geyikleri kovalar
Yolct kurumus ¢cayr kopri arar gecmege’

(23) Tag basindan murad vuciid-1 ariziyye-i beseriyyesidir.
Deveden murad kuva-y1 nefs-i milehdir. (24) Geyik kovalamasi hem-
cinsi olan agniyaya temayiiliinden kinayetdir. Yahud tag basindan
murad (25) makarr1 ehlw’ 11ah olan tekyelerdir. Zira tag stret-i
miirsid-i kamildir ‘uluvviyyeti cihetinden. (26) Ve tagin ahzariyyeti

52 Kur’an, XXI (Enbiya) 30: «Her canl seyi sudan yarattik.» Ayet soyledir: inkér
edenler goklerle yer bitisik halde iken bizim onlar1 birbirinden kopardigimiz: ve her
canli seyi sudan yarattigimizi gorip diisiinmediler mi? Yine de inanmazlar nmu?
Hayrettin Karaman vd, a.g.e, s. 323; Mehmet Yilmaz, Edebiyvatimizda Islami
Kaynakli Sézler —Ansiklopedik S6zliik-, Enderun Kitabevi, Istanbul 1992, s. 97.

>3 Goriiniisteki ziiht ile goniilden karanlik gitmez, ¢atidaki kandille ev aydmlanmaz.

% Fahri, Divan, 8°. Ey iki yiizli seyh! Sende seni bulmaya bagkasina muhtag
oldugundan sana ne tekke ne tag var.

35 Develer dag basinda geyikleri kovalar, yolcu kurumus ¢ay1 gegmeye koprii arar.
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ekser kadem-i ricalu’ llahifi te’sirindendir ki nétekim Hizr alayhi’ s-
salamii®® [2°] vaz‘-1 kadem eyledigi mahallin ahzariyyeti sirr-1
mezkira da@’irdir.”’ Ve develerden murad manend-i (2) lase diinyaya
temayiili olan seyh-i nakisdir. Geyikleri kovalamasi bu i‘tibar ile (3)
zlivvan olan agniyaya eyledikleri i‘tibarlarindan kinaye olmus olur.
Fi’ I-hakika (4) ekseriyya ziyy-i>® mesaythda olanlardir. Bu halde iken
talib-i ila’ 11ah olan ‘asik-1 (5) sadik bunda maye-i Ahmedi vii esrar-1
haka’ik-1 Muhammedi vardir déyii huzirlarinda manend-i (6) cisr ii
tak u diita ve hizmetlerinde paymal olmas1 yolcinuil kurumus (7) belki
hic su gérmemis ¢aya kopri yapmasina miisahebet-i tam beyandir. Li-
mu’allifihi: (8)

Reh-zen ehl-i tarika simdi bulardir bular

Seytana muhtic degil bunlarifi asinast™ (9)

4. Bitmedik ot icinde tut kiiceni kicindan
Tavsan ayaklar: yok meydan arar kacmaga®™

(10) Bitmedik otdan murad kirpiklerdir. Dibinden murad goze
muttasil olan mahaldir. Bitmedik (11) ot ile ta‘bir oldig1 ot gibi bitdigi
mah<s>ts olmadigindan kinayedir. (12) Ve kiigenden murad tavsan
yavrusidir ki fi° 1-hakika tavsan uyku ile ta‘bir (13) olunur. Ve gozde
olmasi ot dibinde olan tavsana miisahebetindendir. Ve c@’iz(14)dir ki
bitmedik otdan murad nefs-i nebatiyyedir ki talib-i gida olan bu
nefsdir. (15) Yohsa niifus-i hayvaniyye dégildir. Zira hayvan gida-y1
hayvan oldig1 haysiyyetden (16) taleb étmez belki nebat oldigi
cihetden taleb éder. Ve bi-pa olan tavsandan (17) murad tabi‘at-
insaniyyedir ki fi’ I-hakika makadlik ile vasf olunur. (18) Zira beden
insanda sabit i mukimdir. Ve ba‘zan imm ile dahi mu‘abberdir.
Anin’giin (19) havatin hanelerinde istikrar tizredirler ki «Va karna fi-
buyiitakunna»®' (20) kavliyle istikrarlarina emr-i rabbani caridir. Pes,
bi-hareket olan bi-pa (21) hikkmiindedir. Ve kagmaga meydan aramasi

%6 Ona selam olsun.

[2°]: 44° Y.

" Hizir'in bastig1 yerlerin yesile dénmesi ile ilgili olarak bkz. Ahmet Talat Onay, Eski
Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar ve Izahi, haz: Cemal Kurnaz, Tiirkiye Diyanet Vakfi
yayini, Ankara 1993, s. 204; iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6zIiigii, 13. bs,
Kap1 yayini, Istanbul 2004, s. 204.

B Ziyy-irzi Y.

% Fahri, Divan, 36°. Tarikat ehlinin yolunu kesen simdi bunlardir bunlar. Bunlarla
tanigik olan seytana muhtag degildir.

8 Bitmedik ot i¢inde kiigeni kigindan tut. Tavsanin ayaklar1 yok, kagmaya meydan
arar.

' Kur’an, XXXIII (Ahzab), 33: «Evlerinizde oturun.» Ayet soyledir: Evlerinizde
oturun, eski cahiliye adetinde oldugu gibi agilip sacilmayin. Namazi kilin, zekati
verin, Allah’a ve resiiliine itaat edin. Ey ehli beyt! Allah sizden sadece giinahi
gidermek ve sizi tertemiz yapmak istiyor. Hayrettin Karaman vd, a.g.e, s. 421.
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tabi‘atifi zeval U inhilalini beyandir ki (22) o dahi mevt-i siiriye
menitdur. Ve mevt dédikleri tabi‘at iizerine cari olur. (23) Amn’giin
zuhtirunda ciimle ahza vii kavi mu‘attal olur. Nev‘an mevtde dahi
mahsiis (24) oldigindan «an-Navmu ahi’ l-mavt»® dénildi. Ve bu
tabi‘at-1 insaniyye yalfiiz kiilliyyeti cihetinden (25) ol habi ele
getiirmekle kadir degildir. Zira hasil olmaga nefs-i hayvaniyyenif
vesatatina (26) muhtacdir. Zira nefs-i hayvaniyye yiiziinden ekl ii siirb
i cima‘ (27) u menamda muztardir. Ve hargiis bece dénildigi eva’il-i
hab i‘tibartyla dahi [3"] miimkindiir. Hab sol tabi‘atdir ki kuva anifila
mu‘attal olur démekdir. Ve tut kiiceni kigindan (2) kelamui galiba
pesinden nazar eyle démekdir ki terk eyle ma‘nasin1 mutazammindir.
(3) Yahud tavsan ayaklar1 yok meydan arar kagmaga ma‘nasi istigrak-
1 hab (4) u gafletden ibaretdir. Mesela ol habiii tavsanlar gibi ayaklar
ol<sa> kemal-i bizarindan (5) firara meydan arardi déyii kemal-i
gafletifi beyandir.

Fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ ilatiin fa‘iliin

Remel: -+-- -+-- -+-- -+-

Ol kadar hab-1 tegafiil (6) ardina diismiis deni

Vakt olur kim hab da bizar olup andan kacar® (7)

5. Bak su bostanci oynuna tart doldurmus koynuna(8)
Minare serifesinde tarla arar sacmaga®

(9) Bak su bostanci oynuna buyurduklari siiret-i seyhide olan
na-kabilleri tahkirendir ki (10) gin-a-giin tezvir ile halki kendiilere
tabi‘iyyet i celb <ve> san u sohret kaydma (11) diisiip geh cezbe-i
sahte ve geh kiisufat-1 siifliyye ile kimin basina tac ve kimin (12)
fillis-i ahmere muhtac eyledikleri lu‘b-1 ‘azim olmagin bak su
bostanct oynuna (13) buyururlar. Bostancidan murad miirsid-i
kamildir. Zira bostanda hasil olan (14) kavun ve karpuz meselidir ki
ici yéniip tas1 yénmedigi hakikate isaretdir. (15) Erbab-1 hakikatda ise
oyun olmaz. Bina’en aleyh miirsid-i kamil zann (16) olunmasun déyii
oyun kayd eyledi. Ve oyundan murad izhar-1 riya eyledigidir. (17) Ve
daru doldurmus koynuna kelamindan murad izhar-1 kesafet-i siifliyye
vii cezbe-i sahte[sidir], (18) zira batiidir. Koyundan murad dahi oldur
ki fesad-1 kalbidir. Ve minare serifesinden murad (19) yine bu beytde
makarr-1 ehlu’ llah olan tekyelerdir ki makam-1 da‘vet-i ila’ 11ahdir,
zira (20) minare siiret-i miirsid ile mu‘ abberdir. Uzerinde da‘vet-i ila’

82 «Uyku, 8liimiin kardesidir.» Sofi sozii, bkz. Omiir Ceylan, Tasavvufi Siir Serhleri,
Kitabevi yaymi, Istanbul 2000, s. 405.

[3%]: 457 Y.

% Alcak gaflet uykusu ardina o kadar diismiis ki an olur, uyku da usanir, ondan kagar.
%% Su bostancmm oyununa bak, koynuna dar1 doldurmus; minare serefesinde sagmaya
tarla arar.
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llah olunup kavim (21) ve deriinundan ¢ikilmasi i‘tibariyla, zira
Hakka mavsil olan sirat-1 evliya gofiliindendir, (22) zira:

Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin

Remel: ++-- ++-- ++-

Bab-1 Hak tasradan olmaz meftiih
Safia batindan érer feyz-i fitah®

(23) Bu makamda bostancimifi minare serifesinde daru zer‘ine
salih tarla aramasi (24) makarr-1 ehlu’ llahda kabul-i a“mal-i riya-alud
u ef*al-i bi-sidina sayeste (25) nadan-1 bi-temiz talebinde oldigindan
kinayetdir. Yahud darudan murad tesbih-i hezar-dane(26)dir ki kandil-
i mindre gibi zulmet-abad-1 dil-i « avam-i havamm»®a su‘ledir ve fi’
l-hakika (27) anlar ‘indinde mu‘teberdir. Yahud bostancidan murad
miirsid-i kamildir ki koyna daru doldu[rmasi] (28) herkese bir stretle
zuhiirundan ¢ibaretdir. Ve minare serifesinde tarla aramasi a‘ladan
ednaya (29) tenezziili suretidir. Yahud miistakarr-1 ‘ilm-i rabbani vii
miistahakk-1 ilham-1 siibhani olur, [3"] kalb teftisinden ‘ibaret ola.
Yahud cihatw’ 1-hakika va’ r-rubiibiyya®” bostancidan (2) murad
cenab-1 Hak ve oyundan murad «in hiya illa fitnatuka»®® misli su’anat-
1 (3) ilahiyye ve darudan murad kesret-i tecelliyyat-1 rabbaniyyesi olup
minare serifesinden (4) murad siret-i insan-1 kamil ve tarladan murad
kalb-i saf-1 pak ve miistakarr-1 (5) fuy@izat-1 ilahiyye olur, dil-i
tabnakdir vali-kullin vichatun.” (6)

6. Deriiz kiipe sigar mi giines géce dogar mi

Alati olmayan hadim  avrat arar kugmaga™

(7) Bu dahi na-kabil olan mesayiha tevbih tarikiyla buyururlar
ki: Defiz kiipe sigar mi, ya‘ni manend-i derya-y1 (8) bi-payan olan
ma‘arif-i ilahiyye kiip misli zayk u kist-pare-i na-temize sigar mu,

% Hakk’1n kapis1 disaridan agilmaz. Ardina kadar agilma sana igten olur.

8 al-nAvamu ka’ 1-havam: «Halk bocekler gibidir.» Arap atasozii olmalidir.

[3%]: 45" Y.

%7 Terbiye ve asil yoniinden.

8 Kur’an, VII (Araf), 155: «Bu ancak senin imtihanindir». Ayet syledir: Musa tayin
ettigimiz vakitte kavminden yetmis adam secti. Onlart o miithis deprem yakalaymca
Musa dedi ki: “Ey rabbim! Dileseydin onlar1 da beni de daha &nce heldk ederdin,
icimizden birtakim beyinsizlerin isledigi gilinah yiiziinden hepimizi helak edecek
misin? Bu i senin imtihanindan bagka bir sey degildir. Onunla diledigini saptirirsin,
diledigini de dogru yola iletirsin. Sen bizim sahibimizsin, bizi bagisla ve bize aci. Sen
bagislayanlarin en iyisisin. Hayrettin Karaman vd, a.g.e, s. 168.

% Kur’an, 11 (Bakara), 148: «Herkesin yoneldigi bir kiblesi vardir.» Ayet soyledir:
Herkesin yoneldigi bir kiblesi vardir. (Ey miiminler!) Siz hayir islerinde yarigin.
Nerede olursaniz olun sonunda Allah hepinizi biraraya getirir. Siiphesiz Allah her
seye kadirdir. Hayrettin Karaman vd, a.g.e, s. 22.

" Deniz kiipe sigar mi, giines gece dogar mi? Aleti olmayan hadim, sarilmaya es arar.
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glines (9) géce dogar mi<dan> murad nir-1 mahabbet-i yezdani ve
sems-i taban-1 cemal-i hamedani-i zulmet-abad dil-i na-kabilde (10)
zahir i nimayan olur. Boyle iken ol nadan ser-maye-i merdan olan
maye-i Muhammediyyeden bi-behre (11) ricl-i ‘akim gibi bi-sohre
oldigin bilmeyiip ‘1yal makaminda salik-i (12) dergah-1 zi’> l-celali
hakkinda nikah-1 ma“nevi vii ezvac-1 hakiki siiretde izhar-1 pay-bend-i
(13) bi-fa’ide ile enva‘-1 “ukiibata dii¢ar ve encam<r> hasru’ d-diinya
va’ l-ahira’' eyledigifi (14) beyandir. Yahud defiiz kiipe sigar mu, ya‘ni
bihar-1 ahadiyyet ki bi’ l-ciimle kesrat anda (15) muzmahill i
miistehlek-i fi’ z-zat iken erbab-1 sevahil-i kesret-i bi’ I-kiilliyye vakif-
1 esrar-1 (16) ahadiyyet olur mi. Ve giines géce dogar mi, ya‘ni sems-i
ahadiyyetifi in‘ikas-1 (17) envarindan hasil olan saye-i vahidiyyet ki
vucid-1 izafidir, ‘ayn-1 sems-i ahadiyyetinde (18) ola biliir mi, zira zll
zi’ l-z1llin ve vuctd-1 izafi vuciid-1 hakikinifi “ayn1 olmamak (19)
lazim gelse sayeye sems itlaki sahih ve halka Hak déme ca’iz olurdi.
(20) Bu ise muhaldir ki <Allah> ta‘ala sanuhu ‘an-zalik ‘ulluvvan
kabira.”” Alat1 olmayan hadimdan (21) murad esna-y1 “ilm-i lediin ve
za’1k-1 sarab-1 tahiir-1 ma‘arif-i ilahiyye olmayan miirsiddir. (22)
“Avrat arar kogmaga, ya‘ni nefs-i kiill ki civar-1 hakikat u ‘ilm-i
‘alem-i ervah u esrar-1 a‘yan-1 (23) sabitedir ki «Man ‘arafa nafsahu
fakad ‘arafa rabbahu»” ile mu‘abber i mu‘arrefdir, vasil oldum
zanniyla (24) siret-i seyhide iddi‘avi irsad eyledikleridir.
7. Ekinci iken ekmeden ekinleri (25) bitmeden
Orak almig eline ekin arar bi¢cmege’

Bu beytde ekinciden murad zahid-i barid (26) olmak gerekdir
ki «ad-Dunya mazra‘atu’ l-ahira»” silkine salik ve cehl ii gaflet ve
hab (27) u kiilfet ile eda eyledigi namaz u riize vii “ibadat-1 fariza ve
sinninde kemal-i taksirat1 (28) bedidar ve heniiz derece-i kabile vusili
na-ma‘lim iken «Acrun gayru mamniiny’® timmid i recasinda [4°]
oldig1 mezri‘ati bilmeyen harras-1 bi-idrakifi eline orak alup bigmege
ekin aramasina (2) belki andan dahi bedter idigini beyandir. Yahud
ekinciden murad nisin-i seccade-i irsad (3) olan mesayith-1 ‘izam
hazarati olma dahi miimkindiir. Ekinci ekin ekmeden dédigi kabtl-i
tamlar1 (4) ma‘lim olmadan ve ekinleri bitmeden ya‘ni kalb-i vuctid-1
salikde asar-1 enfas-1 tayyibeleri zuhtir (5) étmeden salik-i bi-idrak

! Diinya ve ahiret {iziintiisii.

72 Sam yiice Allah bundan ulu ve biiyiiktiir.

3 «Kendini bilen rabbini bilir.» Mehmet Yilmaz, a. g.e,s. 122.

™ Ekinciyken ekmeden, ekinleri bitmeden orak almus eline bigmeye ekin arar.

75 «Diinya ahiretin tarlasidir.» Mehmet Yilmaz, a.g.e, s. 36.

" XCV (Tin), 6: «Eksilmeyen devamli bir ecir.» Ayet soyledir: Fakat iman edip salih
amel isleyenler icin eksilmeyen devamli bir ecir vardir. Hayrettin Karaman vd, a.g.e,
s. 597.

[4%): 46" Y.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 3/4 Summer 2008



Fahri Ahmed ve Sathiye Serhi 146

kendiiyi adam-1"" hakiki derecesin buldum zanniyla orak alup (6) eline
ekin arar bigmege dédigi kapdigi mustalahat u kelimat-1 efsane ve sa’ir
tac u (7) hirka misli libas-1 dervisane ile beyhiide 1af u glizaf ve cem*-i
merede sevdasina (8) zahib olduklarin beyan éder, nazm:

Mef ulii mefa“ ilii mefa“ ilii fe‘ uliin

Hezec: --+ +-—-+ +-—-+ +--

Cem° -i merede redde sebeb turfa beladir

Tevhide (9) éris vahdeti bul ¢ 6mri afia sag

Palas olamaz cennet-i vesvas dertini

Pak eyle (10) goiiiil hanesini cesm-i dilifi ag’

8. Terziye varwrisan destgahini gortirsiin (11)
Mikrasi ignesi yok kaftan arar bicmege””

Terziden murad “ulama-i zahirdir ki ancak “ilmleri (12) ¢ilm-i
resme-i miinhasiradir. Ve destgahdan murad aklam u medrese vii
mahall-i mahakim-i hall-i s@’iredir ki mikras (13) <u> ignesi olmayup
bigmege kaftan aramasi hall-i iskale ‘adimu’ l-iktidardir. Ve ¢ilm i
ma‘arifden (14) bi-behre vii naber-hurdar iken kaftan aramasi talib-i
miinasib-i ‘aliyye(15)sine olduklarin beyandir, nazm:

Fe‘ilatiin mefa‘ iliin fe‘iliin

Hafif: ++-- +-+- ++-

Zaglar tutmus hep giilistanm

Difilemez kimse ¢ andelibam (16)

Sahv ile mahwi bir goriir zahid

Kiyl ii kal ailar “ilm i ¢ irfani®

Yahud mesayih-1 “izam etibba-y1 (17) rahani olduklart
i‘tibariyla bu makamda terziden murad etibba-y1 cismani olmak dahi
muhtemeldir. (18) Destgahdan <murad> diikkanlari<dir>. Ve mikras
u ignesi olmadig1 heniiz fenn-i nabz u nister (19) ve “ilm-i edviye vii
esribeden bi-haber iken bigmege kaftan aramasi iddi‘a-y1 tababet ve

77 Adam ‘sofi, arif, temiz yasayislh, Tanr1 bilgesi, alp, eren, beyefendi’ anlamlarina
geldiginden adem kelimesine tercih edildi. Adam kelimesi i¢in bkz. Mustafa S[inan]
Kagalin, Dedem Korkut'un Kazan Bey Oguz-namesi, Kitabevi yaymn, Istanbul 2006,
s. 135, 307.

"8 Inatgilar toplamak, redde sebep olan gériilmemis bir beladir. Tevhide eris, vahdeti
bul, émrii ona sag. Igi seytanin barinagi olan aba (giymekle dervis) olamaz. Goniil
evini temizle, kalp goziinii ag.

7 Terziye varirsan tezgahim goriirsiin. Makasiyla ignesi yok, bigmeye kaftan arar.

% Giil bahgesini hep kargalar tutmus, kimse biilbiilleri dinlemez. Zahit, sahv ile
mahv1* bir goriir, ilimle irfani dedikodu anlar.

* Sahv ile mahv tasavvufta bir mertebeyi ifade eder ve sahv bacda¢ 1-mahv ile tabir
edilir. Bu tabir ise kendinden gegen salikin manevi tecriibeden sonra kendine gelmesi,
suur ve idrak haline donmesi demektir, bkz. Siileyman Uludag, 7asavvuf Terimleri
S6z1iigt, Marifet yayni, Istanbul 1995, s. 450.
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icra-y1 (20) san‘at sevdasiyla kalib-1 insami mehekk-i tecriibeye
dondiirtip sahihi sakim ve vuciid-1 (21) marizi ‘adim belki reside-i
derece-i ‘azab-1 elim eylemesi siiretidir, nazm:

Mefa“ iliin mefa iliin mefa‘ iliin mefa“ iliin

Hezec: +--- +--- +--- +---

Sakimi mustakim ii (22) ten-diiriist eylerse merzani

¢ Aceb mi miirsid-i kamil tabib-i hazik-1 candir

Tababet déyii (23) zahid ekl i siirbin kesretin afilar

inanma dahil-i cennet de olsa ayn-1 hayvandir® (24)

9. Su insan ne mashara masharadan mashara
Yal¢in kaya issi tag konak arar gogmege™

(25) Su insan ne mashara ya‘ni «Summa radadnahu asfala
safilin»® niiviste cebini masharadan mashara (26) olanifi «Ka’ I-
an‘ami bal hum azall»** mefhiimi kemal-i yakini iken yal¢in kaya ki
vucid-1 ‘ariza-i (27) beseriyyesidir. Ve 1ss1 tagdan murad sifat-1
nariyye-i ma‘neviyyesi ki kibr-i ‘aceb <> kibr-i rahv (28) u sehvet i
gazab ve sa’ir ates-i mahabbet-i siva ile memli kalb ve’ 1-hasil hal-i
piir-melal® [4"] muharrer iken go¢mege konak aramasi til-i emel u
hubb-i riyaset arztsiyla haline raz1 olup (2) nikmetin ni‘met nefretin
vuslat zahmetin rahmet ©azabin magfiret eyledigidir ki (3) zihi
hamakatdir démekdir. Yahud su insan ne mashara dédigi sulb-i
pederden rahm-1 madere (4) tenzili i‘tibariyla masharadan mashara
dédigi tekrar rahm-1 maderden huriic ile iki def*a (5) rah <u> yoldan
geldigi i‘tibanyladir. Yalgin kaya dédigi ‘alem-i sabavet ve 1ssi
tagdan (6) murad sebabet ve konak aramasindan murad ya izdivac-1
zen-i diinya yahud «Kulli nafsin (7) z&’ikatu’ I-mavt»®*® muktezasinca
miintehi-i irtihal-i ¢alem-i baka oldigidir fa’ I-yuta’ammal.®’ (08)

8! Ehil bir can tabibi olan kdmil miirsit yanlis1 dogru, hastay: saglam ederse sagilir m?
Zahit, tip deyince yeme i¢gme ¢oklugunu anlar. Cennette de olsa inanma, hayvanin ta
kendisidir.

% Su insan ne maskaradir, maskaradan da maskaradir. Yalgmn kaya, sicak dag;
goemeye konak arar.

8 Kur’an, XCV (Tin), 5: «Sonra onu asagilarn asagisma indirdik.» Hayrettin
Karaman vd., a.g.e, s. 596; Mehmet Yilmaz, a.g.e, s. 15-16, 147.

% Kur’an, VII (Araf), 179: «iste onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da saskindirlar.»
Ayet soyledir: And olsun biz insan ve cinlerden birgogunu cehennem igin
yaratmisizdir. Onlarin kalpleri vardir, onlarla kavramazlar, gézleri vardir, onlarla
gormezler; kulaklar1 vardir, onlarla isitmezler. Iste onlar hayvanlar gibidir, hatta daha
da saskindirlar. Iste asil gafiller onlardir. Hayrettin Karaman vd., a.g.e, s. 173;
Mehmet Yilmaz, a.g.e, s. 29.

% Melal: menal Y.

[4%): 46 Y.

% Kur’an, TII (Al-i imran), 185: «Her canh &liimii tadacaktir» Ayet soyledir: Her
canli 6liimii tadacaktir ve ancak kiyamet giinii yaptiklarinizin karsilig1 size tastamam
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10. Miifti Baba soziini ma‘ na biiriir yiiziini
Aglady aiilamayan aiilar arar segmege™

(9) Miifti buyurduklar1 fi> l-asl nesr-i “ultim-i zahiri ile ser-
zede ve zuhiir-1 bade «niirun ‘ala-nir»"’ olarak (10) babu’ s-selam-1
seri‘atdan vasil-1 beyt-i hakikat olduklarina remz i isaretdir. Baba
(11) buyurduklar1 mir’at-1 zat u sifat olup «Hal fi* d-darayni gayri»”
zemzemesiyle na‘re-s<er>a (12) ve riitbe-i ‘aliyye-i «Abu’ l-vakti»’'
ki «Va’ [lahu min-vara’ihim muhit»” sirridir, resa olduklarm is¢ardir,
(13) lakin ol makam-1 dil-kiisada her bir manttk olan kelama dahi
masdar-1 zat-1 serifleri oldigi (14) Miifti Baba soziini déyii
buyurduklar1 ‘ibarelerinden minfehimdir. Ma‘na biiriir yiiziini
buyurduklari (15) «Avliya’] tahta kibabi 1a-ya‘ rifuhum gayri»’ sirrina
ima ve «Avliya’n’ 11ah “ar@’isu’ 11ah vala yara’ 1-“ard’is (16) illa’ 1-
muhrimiin»’* remzlerine isaretdir. Agladi afilamayan buyurduklart
tahassiir-i biganegandan (17) Cibaretdir ki bu gline ma‘ani-i
hakikiyyeyi cami‘a kelamdir. Ve bar-1 ehlu’ l1ahi elfaz-1 mecaziyyeyi
(18) ciihelaya nisbet édiip bakar gibi baktiklarina isaretdir. Afilar arar
segmege buyurduklar1 (19) hall-i iskale muktedir ‘arif-i bi’ llah u
vasil- ila’ llah ararlar ki kesf-i esrar eyleye (20) ma‘a-haza ki «La-
ta‘liku’ 1-cavahir fi-a‘naki’ I-hanazir»’> ma-sadaki na-ehl<e> ise kesf-i
esrar (21) mahzan haram belki kiifrdiir ki kesfii’ 1-esrar kiifr dahi «La-
tutu’ I-hikmata gayra ahliha fa-tazlimiha» °dir. (22) Yahud aiilar arar
secmege buyurduklar ya‘ni ‘ilmleri ancak ‘ilm-i resm-i mahsar
olanlar hall-i igskal éderiz (23) emniyyesiyle her biri bir giine sigaya
keside eylediklerin beyandir ki cliz’in yesil kabini yémekle dad (24)
bulunmaz iken bulunur zann éderler. Heyhat heyhat ki miirsid-i kamil
kabla’ t-taraddut va’ l-hizma’ sozlerine (25) esna ve zevklerine

verilecektir. Kim cehennemden uzaklastirilip cennete konursa o ger¢ekten kurtulusa
ermistir. Bu diinya hayati ise aldatma metaindan baska bir sey degildir. Hayrettin
Karaman vd, a.g.e, s. 73; Mehmet Yilmaz, a.g.e, 96.

87 Diistiniilsiin, tekrar bakilsin.

8 Miiftii Baba soziidiir, yiiziinii mana biiriir. Anlamayan agladi, segmeye anlar arar.

8 «Nur iistii nur.» Mehmet Yilmaz, a.g.e,s. 133.

% (iki diinyada benden bagka var midir?» Kutsi hadis.

%! (Ben vaktin babasiyim.» Sofi s6zii olmalidur.

%2 Kur’an, LXXXV (Biiruc), 20: «Allah onlari arkalarindan kusatmustir.» Hayrettin
Karaman vd, a.g.e, s. 590.

% «Kubbemin altinda yle evliyam vardir ki benden baskas1 bilmez.» Hadis, bkz.
Muhittin Uysal, 7asavvuf Kiiltiiriinde Hadis-Tasavvuf Kaynaklarindaki Tartismali
Rivayetler, Yediveren yayini, Konya 2001, s. 285.

% (Evliyaullah Allah’in sevgilileridir, onlar1 ancak korunmuslar goriir.» Kutsi hadis.
% «Cevherleri hinzirlarm boynuna asmayimz.» Hadis olmalidir.

% «Hikmeti ehlinden bagkasina vermeyiniz, ona kotiilik etmis olursunuz.» Sofi s6zii
ya da hadis olabilir.

°7 Gidis gelis ile hizmetten 6nce.
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zevkyab oluna démekdir. Ve bu misli mantik-1 tayrifi hatimi (26)
Yinus Emre dér ki Tabduk Emrenifi halifesidir nétekim:

Yiinus bir togan idi (27) kond1 Tabduk eline

Oyle sikara geldi bu yuva kus1 degiil®®

nazmindan zahirdir. (28) Ol dahi Sinan Emre hazretleriniii
<halifesi>dir.”” Ve Yiinus Emre ekser bu lisinda nazmina sebeb asla
istad [5%] gormedigindendir, zira Mesa‘iru’> s-suarada'®
mezktrdur ki Yanus her bar okumak kasd eylemis, (2) huroif-1 tehecci
tamam étme miiyesser olmamig ve dili donmemis, bina’en aleyh her
kelimati lisanu’ (3)1-gaybdir. Ve egerci andan sofira bazan ehlu’ 11ah
bu mezak lizerine gitmis ve nazmda afia (4) taklid étmisdir, lakin bir
nazm yokdur ki kelam-1 Yinusda ol nazmifi ma‘nast mefkir ola (5)
her ne kadar gayriii nazminda arayis i selaset dahi olsa. Ve’ l-hasil
nadan u ziithhadan-1 (6) husk-tab‘an rahmetden ma‘na yiiziini ve
hakikat vechini elfaz-1 ser-seri vii nikab-1 (7) temsilat ile setr
eylemiglerdir, ta ki erbab-1 inkar u mukallidan muttali‘-i esrar-1
merdan olmayalar. (8) Mevlana:

Fa‘ilatiin fa“ilatiin fa‘ iliin

Remel: -+-- -+-- -+-

Guftayas pusida hustar sirr-i yar'"'

Va mina’ l1ahi’ t-tavfiku va’ I-isti‘ ana.'®

% Yunus bir dogandi, Tapduk eline kondu. Oyle ava geldi, bu yuva kusu degildir.
Beyit, Yunus [1240-1320] Divan: nda su sekildedir:

Yinus bir toganidi kond: Tapduk kolina

Ava sikare geldi bu yuva kusi degiil
Mustafa Tatci, Yunus Emre Divani-II, Tenkitli Metin, Kiltir Bakanligi yayini,
Ankara 1990, s. 172.
% Burada amlan Sinan Emre (Asik),* Sinan Ata olmahdir. Bilindigi gibi Sinan Ata,
Tabduk Emre’nin seyhiydi. Kopriilii [4 Aralk 1890-28 Haziran 1966]niin, Ismail
Hakki-i Bursevi [0. 1726]nin Yunus Serhi’ne dayanarak verdigi bilgiye gore Sinan
Ata Buharalidir, Cengiz [6. 1227] istilas1 lizerine Anadolu’ya go¢ etmis, daha sonra
Tabduk Emre’nin seyhi olmustur, bkz. Fuad Kopriili, 7irk Edebivatinda Ik
Mutasavviflar, Gerekli sadelestirmeler ve bazi notlara ilavelerle yayimlayan: Orhan F.
Kopriilii, 8. bs, Tiirkiye Diyanet Isleri Baskanligi yaymi, Ankara 1993, s. 267;
Bursevi’nin Serh’i i¢in bkz. Necla Pekolcay ile Emine Sevim, Yunus Emre’nin
Sahsiyeti ve Yunus Emre Serhleri-Yunus Emre’nin Bir Eseriyle [lgili Serhlerin
Yazmalari, Kiiltiir Bakanlig1 yayini, Ankara 1991, s. 180.
* Emre kelimesinin “ag1k” anlami i¢in bkz. Cem Dilgin, Yeni Tarama SozIligi, Tiirk
Dil Kurumu yayni, Ankara 1983, s. 83.
[5%]: 477 Y.
10 Megantiru¢ s-suctarada: Tezkire-i Lasifide Y. Bu bilgi, Latifi [Kastamonu 1491-
Maisir 1582] Tezkiresinde degil Asik Celebi [Prizren 1519-Uskiip 1572]nin Mesairu’
s-sucard’sinda yer almaktadir, bkz. G. M. Meredith Owens, Mesacir iis-Sufard or
Tezkere of tAsik Celebi, London 1971, 98".
19 Sevgilinin sirrmin gizli olmasi daha hostur.
12 Yardim ve basar1 Allah’tandir.
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3. Sonuc¢

1- Fahri, XVIII. yiizy1l divan sahibi mutasavvif-sairlerdendir.
Sarkoyli olup 1799°da Slmistiir. Celvetiyye tarikatina mensuptur.
Silsilesi Ismail Hakki-i Bursevi yolu ile Aziz Mahmud Hiidai’ye
ulagir.

2- Fahrl, Miifti Baba’ya ait sathiyeyi tasavvufi agidan
yorumlamis, bir de bu sathiyeyi tanzir etmistir.

3- Miitfii Babaya ait sathiye; akla aykiri, sagma goriinen ve
dinleyeni giildiirip diisiindiiren sathiyeler smifina girmektedir.
Manzume Hece (7+7) Olgiisiiyle kaleme alinmis, Yunus Emre’nin
«Cikdum erik dalina andan yédiim tzimi» ve Kaygusuz Abdal’in
«Kaplu kaplu bagalar kanatlannmis ug¢maga» musrai ile baslayan
sathiyeleri tarzinda yazilmistir.

4- Mifti Baba’nin kimligi ile ilgili bir bilgi elde
edilememisgtir.
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